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jSPRAWY SZKOLNE.

Wypadki na Wschodzie tak zajety powsze
chnie umysty w Austryi i w Galicyi, ze wobec
nich sprawy krajowe poszty niemal w zapomnie-
nie. Galicya i tak prawie zawsze byla w za
pomnieniu n me¢zéw bedacych u steru panstwa i
traktowana po macoszemu; tern bardziej uczuwa
to teraz, gdy z powodu przygotowan do wojny
zapanowal tak zwany system oszczgdno$ci. W tym
roku zatrzymano wszelkie niemal roboty rzado-
we, awanse urzednikow panstwowych iinstytucyj
naukowych. Oszczedno$¢ w przedsigbiorstwach
budowy rzadowych gmachow przyczynia si¢ do
nedzy w kraju, ale moze by¢ w cze$ci uspra-
wiedliwiong, zaré6wno jak i oszczedno$¢ w awan-
sach urzednikow, chociazjest to polaczone w wielu
razach z niestusznos$cig i krzywda. Ale oszcze-
dnos$¢ na cele wychowania, w szkolnictwie, nie
jest oszczednoscia, lecz uszczerbkiem wielkim,
krzywda nietylko jednostek, lecz calego kraju,
szkoda nietylko terazniejszo$ci ale i przysztosci,
szkoda niepowetowana.

Mamy tu na myS$li sprawe od kilku lat
traktowang, poruszana wiele razy w dziennikach
i na trybunach publicznych, i ktéra wreszcie po
dosy¢ dilugich targach Wiednia z radg miasta
Lwowa zostata zatatwiong, a obecnie z powodu
oszczednosci w wydatkach, ugrzezta od dituzszego
czasu w Wiedniu —jest to sprawa utworzenia
czwartego gimnazjum polskiego. Rozdzielono
gimnazjum Franciszka Jozefa, z ktérego wicksza
polowa mlodziezy wraz z gronem nauczycieli
przeszta do nowego zabudowania, druga za$ po-
towa pozostata w zabudowaniu Bernadynskiem,
i istnieje tam dotychczas jako filia wyz wspo-
mnianego gimnazyum. Jest to tylko prowizoryum,
a jak wiadomo, kazde prawie prowizoryum jest
szkodliwe. Szkodliwem to jest tak dla mlodziezy
jak i dla nauczycieli. Filia ta zaktadu naukowego
posiadajaca klasy kompletnego gimnazyum, a na-
wet w Iszej klasie paralelng klas¢, pomimo ze

gmachu przeszty trzy oddzialy tej
T Y N ®N

do nowego
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klasy, pozbawiona jest wszelkich przedmiotow
naukowych do fizyki, historyi naturalnej i in. Nie
posiada biblioteki ani dla nauczycieli, ani dla
ucznidéw. Stowem we wszystkiem musi si¢ zapo-
zycza¢ z nowego gmachu i do wykonywania
doswiadczen fizykalnych nauczyciel musi z ucznia-
mi chodzi¢ do gtéwnego zabudowania przy ulicy
Halickiej. Rozumie sig, ze traci si¢ przytem wiele
czasu, a nauka cierpi. Dla dyrektora jest to
takze nadzwyczaj uciazliwem mie¢ dwa zaktady
oddalone od siebie pod swojem okiem. I podziwia¢
nalezy dotychczasowe kierownictwo tych zakladow,
ktore jest zreszta w rgku jednego z pierwszych
pedagogéw, p. dr. Zygmunta Samolewicza, ze
podotato temu zadaniu. A dla nauczyciela jakaz
to jest krzywda. Etat rzeczywistych profesorow
jest tylko na jedno gimnazyum — a tu sa dwa
kompletne — a zatem wicksza cze¢s¢ wypetnia
obowiazki swoje za mizerne honoraryum suplenta
50 zlr. miesigcznie. Jest to krzywda o pomste
wotajaca, bo gdziez mozna wymagac¢ sumiennego
wypetniania tak ci¢zkiego obowiazku za tak mi-
zerng placeg, i to do tego we Lwowie, gdzie
mieszkanie i zycie jest tak drogie, Zze kto z naj
szczuplejsza rodzing i przy najoszczg¢dniejszej
ekonomii w wydatkach nie ma miesi¢gcznego do-
chodu 100 zir., u tego nedza jest w ciaglej go-
$cinie. Obowiazki nauczycielskie wymagaja spo
kojnego od trosk umystu, i panstwo ze wzgledow
oszczedno$ci nie powinno czyni¢ krzywdy ludziom,
ktorym si¢ powierza piecza nad przyszlymi oby-
watelami.

Zwracamy wigc uwage tych, ktéorzy moga
nad dobrem kraju,
systemizowania
Nalezy

i maja obowigzek czuwaé
aby wplyneli na przyspieszenie
IY polskiego gimnazyum we Lwowie.
bowiem pamigta¢ i nie zapominac ani na chwile,
ze sprawa wychowania jest u nas najwazniejsza
lepszych los6w spo-
tylko w takim razie,

i jezeli si¢ mozemy kiedy
dziewaé¢ w przysztosci, to

jezeli ich oczekiwaé¢ bedziemy nie od dyploma-
tycznych zawiklan, nie od hazardownych stawek
politycznych, lecz przedewszystkiem od wtlasnej
gorliwej pracy nad odpowiedniem wychowaniem
mtodego pokolenia.

Dla W. Ra. POZNANSKIEGO gléowny sklad w ksiegarni
J. K. inpanakiego w POZNANIU.
PRENUMERATA w POZNANIU :

Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

IWAN GROZNY

Urywek z powie$ci historycznej

JioSTOUAROWA » UDIEJAR“*¥*)

Zdarzalo si¢ juz nieraz w historyi, ze
nieznaczace osady przemienialy sie¢ szybko
w ludne miasta z bogatemi targowiskami.

Mamy przyklad na Slobodzie Aleksandrow-
skiej. Istniala ona od dawna jako przedmie-
Scie nalezagce do dworu, gdy raptem car
Iwan, wyobraziwszy sobie, Ze w Moskwie
jest gniazdo zloczyncéow i spiskowcéw,
mienil slobod¢ na carska stolice. Ulubiency
cara budowali tam chcgc-niechcac dwory
i domy drewniane: nigdzie w carstwie nie
widaé¢ bylo tyle sztucznej rzezby na oknach,
gzymsach i shlupach. Jedna z ulic tej slobody
wiodaca od rynku do palacu przybrala tak
Swiagteczna postaé, ze zadna ulica Moskwy

za-

*) Jest to ustgp z powiesci znanego moskiewskiego hi-
storyka Kostomarowa, ktory nazwal ja w oryginale ,kronika
historycznall ze wzgladu na to, iz opréocz zwyklej fabuly po-
wiesciowej wszystkie szczegoly, az do najdrobniejszych akces-
soryj, sa $cisle historyczne. Podajac ten ustgp charakterystyczny
z dziejow moskiewskiej cywilizacyi, przypomiarmy, iz gdy si¢
w Moskwie dzialy rzeczy w tym ustgpie opisane, u nas siedzial
na tronie ostatni z Jagiellonéw, ktorego panowanie nalezy da
ztotej epoki dziejow polskich. Zamiast jeku torturowanych, roz-
legaty si¢ u nas pie$ni Kochanowskiego, zamiast ucisku religij-
nego mieliSmy swobod¢ wyznan, Unig lubelska,

nowogrodzkiej braci. Zreszta, czytelnik polski z tatwos$cia roz-

zamiast rzez

wing¢ moze kontrast tych dwoch sasiednich mocarzy, ktéorych
czynnos$ci charakteryzuja ducha obu narodow.

Zwracamy przytem uwage, iz w opisie Kostomarowa nie
nalezy szuka¢ przesady i nienawisci do carstwa moskiewskiego,
gdyz powie$¢ ta przeszta przez cenzurg i wydanag zostala w
miesigcznem pismie ,,Wiestnik Ewropy", a pan Kostomarow
jest jednym z najwigkszych zwolennikow obecnego stanu rzeczy
w Rosyi.

Dla zrozumienia tego ust¢pu podajemy w kilku stowach
tre§¢ powiesci. Kudiejar, kozak olbrzymiej sity, mial zong, ktora
Tatarzy porwali — i w iassyr uwiedli. Kudiejar poswigca cate
swe zycie na jej odszukanie i nareszcie dowiaduje si¢, ze wy-

rwang zostata z niewoli, i siedzi w Moskwie. Ustgp podany

przez nas rozpoczyna si¢ wlasnie w chwili, gdy Kudiejar wraca
zoba-

z wyprawy do Krymu, i prosi¢ ma cara o pozwolenie

czenia si¢ z ukochang zong.
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jej si¢ rownaé¢ nie mogta; wszystko byto tu
nowem 1 nie miato czasu pokry¢ si¢ blotem.
Ulica byta wylozona na pol przepitowanemi
belkami, obréconemi ptaska strona do gory;
ten rodzaj bruku drewnianego nie mial je-
szcze do$¢ czasu do zgnicia i nie zagrazal
nogom ludzi i koni, jak to wszg¢dzie mialo
miejsce w miastach moskiewskich. Prosto,
na koncu tej ulicy, z pod wysokiej wiezy
z wielkim obrazem na tarczy, patrzyly na
podréznego gtéwne wrota, a przed niemi
byt most, podejmowany ispuszczany na tan-
cuchach. Patac byt otoczony rowem na dwa
saznie glebokim 1 szerokim. Na dnie rowu
byk woda. Za rowem, od strony wewng-
trznej ciagnat si¢ wal ziemny, wzmocniony
§cianami z belek z szescia dwupigtrowemi
ceglanemi wiezami. Na $rodku podworza
wznosita si¢ duza biata cerkiew z pigcioma
ztoconemi kopulami, a obok niej ciagnegly sie
mieszkania carskie o wysokich, gontem krytych

dachach, pomalowane najrozmaitszemi bar-
wami, z mnostwem przystawek, gankow
i oknami czworobocznemi, ktéorych gzymsy

pomalowane byty w najdziwniejsze wzory.
Starano si¢ wykonac ten drewniany bu-
dynek z najwigksza elegancya; lecz mimo
najwigkszych checi upigkszenia;robit on wra-
zenie przygniatajace, odpychajace, jak to cze-
sto bywa, ze dom postawiony wedlug mysli
wtascicieli bez wiedzy jego nosi jego pie-
tno i charakter na sobie. Okna carskich po-
mieszkan, gtebokie, wewnatrz wklgste, nosilty

mimowoli pietno czego$ tajemniczego, zto-
wrogiego. W tym patacu wszystko, poczy-
najac od kominéw sterczacych nad rozno-

barwnym dachem, a konczac na ceglanych
fundamentach zaopatrzonych w mate okienka,
kratami zamknigte, patrzytlo na przybysza
jako$ dumnie i wrogo. Za mieszkaniami byt
niedawno zasadzony ogréd, a za nim dtugi
i niski budynek murowany, wrosnicty w
ziemi¢, o drzwiach zelaznych, do ktoérych
trzeba bylo po kilku stopniach na dét scho-
dzi¢. Dach byl ziemig pokryty. W tern za-
budowaniu bylo kilka przedziatéw: na sktad
broni, na sal¢ tortur z piekielnymi instru-
mentami 1 na wig¢zienia; zresztag wigzienia
byty nietylko tutaj, lecz i w wiezach iw pi-
wnicach w wale wykopanych, i nawet pod
carskiemi komnatami Cale obszerne podwo-

rze bylo zabudowane do kola mieszkaniami
carskich oprpcznikow 1 licznej shizby. Za
watem, ktory mur otaczal, byly dwa stru-

mienie, zwane przez wspotczesnych piekielna
otchtanig, gdyz car topit tam ludzi i rzucat
trupy straconych, poniewaz ryby i raki je-
dzac ludzkie migso staja si¢ pono$§ smaczniej-
szymi i lepszymi dla stotu carskiego.

Str6ze Kudiejara nie opuszczali go pod-
czas drogi ani na chwile, wiedzac dobrze,
iz wiozg do cara zucha, ktéry moze si¢ spo-
dziewaé¢, iz nie powrdci wiecej, lecz nie od-
bierali mu broni, bo nie otrzymali na to
rozkazu. Kudiejar moégl podczas drogi nie-
tylko uciec, lecz i pozabija¢ ich wszystkich,
gdyby tylko zechcial uzy¢ swej sily olbrzy-
miej. Lecz nie lezalo to w jego zamiarach:
bez woli cara nie spodziewal si¢ dowiedziec
o miejscu, w ktorem si¢ Nascia znajduje,
a obok tego nie wierzyl catkowicie opowia-
daniom o dziko$ci i srogo$ci cara, i przy-
puszczal, ze car oceni widoczne oddanie sig
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jego osobie, gdy si¢ przekona, iz nie chciatl
on stuzy¢ u chana krymskiego, u ktorego
mogto mu by¢ bardzo dobrze, lecz wrocit
na shuzbe do cara chrzescianskiego.

Nareszcie Kudiejar przybyl do strasznej
Stobody Aleksandrowskiej, i podjechal do
wrot patacowych. Zolnierze na warcie sto-
jacy, kazali mu zostawi¢ konie i zdja¢ bron
ze siebie. Wypetlniwszy rozkaz, szedt Kudie-
jar piechota, z gltowa odkryta do ganku
gtownego i spotkatl tam dwoéch ludzi, dziwnie
ubranych. Ubrani oni byli w mnisze odzienie
z grubej wilosienicy, z pod ktérej wygladaty
kaftany zlotem wyszywane, a za pasami po-
tyskaly bogato oprawione re¢kojescie kindza-
tow.

— Jam tu przybylt — rzekt Kudiejar—
z rozkazu jego carskiej wysokos$ci, wielkiego
cara gosudara i wielkiego ksigcia Wszech-
Rusi. Ja, Jerzy Kudiejar, powrdcitem z jas-
syru tatarskiego na stuzbe do jego carskiej
wysokosci. Kazano mi donie$s¢ o sobie knia-
ziowi Atanazemu Wiaziemskiemu.

— RadziSmy drogiemu gosciowi 1 ze
strony dalekiej. Ja to jestem kniaz Wia-
ziemski rzekl us$miechajac si¢ przyje-
mnie jeden z tych, ktorzy u drzwi stali, czlo-
wiek lat okoto trzydziestu, o ciemnej bro-
dzie i twarzy, ktora si¢ zdawata dobroduszng.
Fedko — 1idz donie§ carowi-go-
sudarowi — rzekl on do towarzysza, chtopa-
ka lat o$mnastu, rumianego, o jasnych wlo-

sach i oczach bigkitnych, w ktorych tkwit
wyraz bezwstydu i bezczelnosci.
Fiedor Basmanow, ktory bawil zwykle

cara, pobiegl naprzod, za nim poszedl Wia-
ziemski a za Wiaziemskim szedl powoli Ku-
diejar. Weszli do sieni obszernej, o§wieconej
gesto oknami, w ktorych obok matowych
tkwity szyby rdéznobarwne: bigkitne,
wone, zielone.

Za kilka minut wszedt car, w towarzy-
stwie dwodch ulubiencé4w, ubranych po mni-

czer-

szemu, jak Wiaziemski; jeden z nich niewy-
soki, ttusty, z grubemi wargami 1 szaremi
oczyma, wyrazajacemi mig¢szaning zlosci z uni-
zonoscig; drugi wysoki, okazaly, czarnobrody
0 twarzy azyatyckiej. Pierwszym byt Maluta
Skuratow, drugim szwagier cara, kniaz czer-
kasski Mamstruk Tiemrukowicz. Car miat
na sobie zotty jedwabny kaftan, z pod kto
rego wygladat bialy zupan. Na glowie miat
czarng czapeczke, wysadzona pertami, a na
nogach wysokie czarne buty, wyszywane
srebrem. Trudno bylo w nim poznaé tego
samego cara, ktorego niegdy$ widziat Ku-
diejar: wysechl i wyzolkl; policzki zapadtly,
kosci licowe sterczaly mocno ku przodowi.
Na brodzie nie bylo ani jednego wtoska,
z pod czapeczki takze nie wida¢ bylo wto-
sow; oczy jego biegaty strasznie 1 jakby
mimo woli z jednej strony w druga, wargi
drzaty, glowa si¢ trzesta Szedt zgarbiony,
przechylajac si¢ z boku na bok 1 opierajac
si¢ na swym ostrym kiju zelaznym. Twarz
jego byta taka, ze ujrzawszy ja po raz pier-
wszy, nie wiedzie¢ byto: czy ba¢ si¢ tej fi-
gury, czy tez si¢ roz$Smia¢ na jej widok.

— Jak si¢ miewasz, jak si¢ miewasz, Ku-

diejarze — rzekt car, podchodzac do niego
1 rozszerzajac swe drzace wargi w ksztalcie
usmiechu. — No, jakze si¢ miewa nasz brat,

bisurman Dewlet-Girej, chan krymski, twgj

pan. Tys... jakzez to?., przyjechat od niego
z poselstwem.

— Przyjechatem — odpowiedziat Ku-
diejar poktoniwszy si¢ do ziemi — z nie-

woli bisurmanskiej na stuzb¢ do ciebie, mo-
jego wielkiego wtadzcy.

— Jaki ja dla ciebie wtadca! rzekt
car: ty$s przyjezdzat kiedy$ do mnie z
psem Wiszniowieckim, a Wiszniowiecki przy-
siaglszy nam na wierno$¢, uciekt od nas,
wedtug swego psiego kozackiego obyczaju.
DowiedzieliSmy si¢, ze powieszono go na
haku za zebro, w ziemi tureckiej. Niech
mu to idzie na zdrowie!., tedy droga i calej
jego kozaczyznie i tyby$ poszedt sobie
za nimi... Cha, cha, cha!
Wielki gosudarze rzekt Kudie-
jar — ty$ mi¢ obsypal taskami, dales mi
majatki w twej ziemi i kazale§ mi¢ wpisac
w liczbg¢ stug swoich. Jam twoj niewolnik,
i oprocz ciebie, jedynego cara prawosta-
wnego, nie ma u mnie pana. Wolno ci,
wielki gosudarze, czyni¢ ze mna col si¢ po-
doba ! Dano mi twoj carski ukaz, bym si¢
tu zjawil, 1 pokazal przed twemi jasnemi
oczami.

— Moj ukaz, moj ukaz — mowit car,
— ty$§ przystal mi prosbe unizona z Krymu,
prosite§, zebym ci pozwolil przyjechaé¢ do
mego carstwa. No, mowze
do mego carstwa?

teraz po co ci
Ty$ tu widocznie przy-
jechat od naszego wroga, chana krymskiego.
A?.. Bisurman pisal do nas, ze$ ty mu ocalil
zywot 1 chanstwo. A my ciebie wystali nie
na ratunek jego chanstwa, lecz na wojowa-

nie z jego ciemnem panstwem. A ty, WwWy-
pelniajac nasz rozkaz zamiast wojowaé z
krymskim chanem, ratowate§ jego zywot

i chanstwo...

Kudiejar staral si¢ wyttomaczy¢ carowi
wypadek, ktory si¢ przyczynil do oddania
ustugi chanowi, lecz car mu przerwatl i rzekt:
Ty mys$lisz, ze ja nic o tern nie
twoj pan Akmambet, ktorego$ ty,
jak niewierny niewolnik, zdradzil, uciekt do
nas 1 wszystko nam opowiedziat; przyjal
on u nas wiar¢ chrzescianskag i my$Smy mu
oddali majatki pierwej dla ciebie przezna-
czone, bo on zaplaciwszy za ciebie pienigdze
stracit je, a z twojej przyczyny stracil takze
i swoj¢ ojcowizne w Krymie Wigc mys$my
go obdarzyli za to, ze ponidst straty przez
ciebie, niewolnika chytrego i leniwego.
Wola twoja, wielki gosudarze
odpowiedzial Kudiejar. — jam nie byl ni-
gdy jego niewolnikiem dobrowolnym, a za-
wsze bylem i pozostaj¢ twoim, wielki gosu-
darze. Akmambet chcial zabi¢ swego przy-
rodzonego pana, a ja, jako wierny swemu
panu, sadzitem, iz i inni powinni by¢ wierni
swoim panom. I gdybym si¢ dowiedzial, ze
jest kto§ niewierny memu wielkiemu gosu-
darowi carowi i wielkiemu ksieciu wszech
Rusi, to gdyby on byt nietylko moim pa-
nem, lecz i ojcem rodzonym, to ijego bym
nie pozatowal za zdrowie mego gosudara.
Zuch! zuch! krzykngli jednogtos$nie
i Maluta i Wiaziemski i Basman6éw, a Mam-
struk wydat jaki§ nieokreslony, dziki , lecz
przychylny gtos

— Dobrze ty moéwisz — rzekl car —
a u mnie jest wielu zloczyncow, wiecej niz
u chana krymskiego: zdrajcy bojarowie wy-

wiem;



pedzili mi¢ ze stolicy, gdzie panowali moi
przodkowie i gdzie spoczywaja ich ciala;
ja, jak sierota tulam si¢ po ziemi, a oni nie

daja mi spokoju, ryecza jak Iwy, pragna krwi

i chcieliby zniszczyé cale moje poko-

chca mnie i syna

mojej
lenie. Zle powzie¢li zamiary:

mego zrzuci¢ z tronu i oddaé¢ go wrogowi
memuZygimontowi krolowi. Weszli w zmowe
z chanem krymskim, by przyszedl ze swa
mi¢ z mojej ziemi... Checieli
brata, po-

Lecz

horda i wygnal

na mym tronie posadzi¢ swego

dlego niewolnika, mojego koniuszego.

Bég nie dopuscil ich do tego, nie z powodu

grzechow naszych, lecz za przyczyna modlitw

Swietych wybrancow kosciola i mocarstwa

moskiewskiego! Ot, tak rzeczy u nas stoja.

TyS dawno juz nie byl u nas i nic o tern
nie wiesz.

— Bisurman — rzekl Kudiejar —
chcial mi da¢ majatek w nagrode, aby dla

mnie i mego potomstwa byl chleb na wieki,
pozwolil wybudowaé¢ cerkiew wedlug naszej

wiary, a ja mu rzeklem: lepiej bede sie
karmil czarnym chlebem z woli mego pana
chrzescianskiego i umre w jego sluzbie.

— Zle, ze$§ si¢ nie zgodzil — rzekl car
— mozeby c¢i tam lepiej bylo, niz u nas
bedzie. No, a przeciez pewnie bisurman dal
ci co$ odjezdzajacemu w droge, af

— Dal mi pieni¢dzy i réznych podar-
kéw — rzekl Kudiejar. — Lecz ped Bie-

lewem napadli na mnie rozbdjnicy i zabrali

konia ze skarbem chanskim. A teraz zostala

u mnie mniej niz polow atego,co chan darow al.

— Oj, czy nie lzesz ty tylko? — rzekl
éar — moze$ gdzie w lesie zakopal: jakto?
ty taki silacz ze$§ si¢ z niedZwiedziem bory-

kal, a nie mogles§ si¢ obroni¢ od rozbéjnikéw?

— Obronilem si¢ i zyw zostalem —

rzekl Kudiejar — lecz nie moglem odebraé

kenia, gdyz bylo ich duzo a bili si¢ ogni$cie.
— No,

stalo u ciebie z chanskich podarkéw? zapy-

a co dobrego, najlepszego zo-
tal car.

— Wszystko przywiozlem z soba, a naj-

drozsza ze wszystkiego jest szabla damas-
censka. Re¢kojes¢ jej z kamienia barwnego
z bardzo wielkim szmaragdem i zlotym
lancuchem.

— Pokaz — rzekl car.

Poszli po szabje. Car méwil dalej:

— A czy wiadomem ci jest, ze lotry

chanskie moéwili na nas glupie rzeczy, jako-
by§my namawiali ich do zabicia chana?
Kudiejar odrzek}l:

dworze chanskim jakby
tylko
ludzie
ich

powiedzial:

— Bylem na

w niewoli, i nic mi nie moéwiono,

gdy mi¢ chan wyprawial, rzekl: moi

na jego carska wysokos$¢é, lecz
tylko to
jest, 1Ze trzyma
Akmambeta“. To

nic nie mowil.

pletli mi

stlowom nie wierze;

»przykro mi car u siebie

mego wroga rzekl chan
do mnie i wiecej

— Przykro mu to? A on sam dlaczego
moich wrogéw i znosil si¢ ze
Akmambet

nowa

przyjmowatl

zdrajcami bojarami? jest teraz

ochrzczonym czlowiekiem, istotg, a

chrzciny — to nowe urodziny. DarowaliSmy

jemu twéj majatek, lecz ty Kudiejarze nie

gniewaj si¢ na nas; obdarzymy ci¢ lepiej

jeszcze niz poprzednio.
Kudiejar poklonil si¢ do ziemi.

(C. d. n.)
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PRZYGODA W PODROZY

przez

jj. J. "RASZEWSKIEGO.

(Dokonczenie.)

Na nieszczeScie nie wzi¢liSmy parokonnego,
pokazniejszego powozu, ale i z pospiechu i przez
oszczednos$é, skromna, jednokonke. Zadzwonil
szwajcar, wyszedl oberkelner, 6w absolutny pan
zycia i Smierci podréznych. Mina jego juz nam

nic dobrego nie zwiastowala. Wlozywszy rece

w kieszenie oSwiadczyl nam, ze hotel caly za-
jety i ani kaika dla nas w nim nie ma.
Naprézne byly blagania i ofiary, nieporu-

szony jak skala, wszechwladny pan hotelu za
pewnial, iz nieslychanie nad tern ubolewa, ze go
to do

odepchraé¢, gdyz hotel byl zajety.

rozpaczy przyprowadza, ale musi nas
To nam dalo
do myS$lenia! Zegar wskazywal pél do duunastej,
woznica lurczal, Zze wczié¢ nas z konca w koniec
miasta po nocy nie ma ochoty. LedwieSmy go
zdolali przekonaé, Ze na biuk nas wyrzuci¢ nie
moze. Dokad jecha¢? DoDonau? Kawal ogrom-
ny. — Do Taubera? Nie
o tern, Ze Europa dopiero w ostatnich

tygodniach wystawy Wiedenskiej

mieliSmy ani pojecia
trzech
opatrzen sie
miala, iZ ona byla godna widzenia i ze tlumy
zbiegly si¢ nagle zalegajac wszystkie katy. Ru
szyliSmy do Taubera, ktéry niedawno temu byl
pusty. St6j! Oberkelner wychodzi i zapewnia, ze
wszystko zajete. Polozenie zaczynalo si¢ stawaé
coraz pizykrzejszem, a wieczerza coraz probie-
matyczniejsza. Co gorzej, sam nawet spoerynek,
tak potrzebny po nocy bezsennej, ulegal watpli-
wosci.

Szanowny towarzysz moéj wpadl na mysSl
zgloszenia si¢ do prywatnego mieszkania, ktore
za pieiwsza bytnoscia w Wiedniu zajmowal.
Bylo one po drodze do Donau, a o Donau cho-
dzily juz wieSci zastraszajace, Ze si¢ tam ani
szpilka pomie$ci¢ nie mogla.

Jedziemy. Ze Stern Prateru mala uliczka

w wiodla Das w spokojne ustronie, mile, ciche,

nic nie zostawiajace do zyczenia, oprécz lekkiej
desynfekcyi. Powietrze czué¢ bylo przyszloScia
gospodarska w najlepszym gatunku.

A tu — gadano

rolnicza i
Amoniakalne wyziewy dusily.
Coé6z robié¢, w miesScie nie

o cholerze wlasnie. —

mozna by¢ zbyt wybrednym, gdzie tylu dysze i
wydy(ha!

Szukamy numeru ésmego! Oto jest! Dzwo-
nienie do bramy! Towarzysz podrdézy rzuca si¢

w otwarte nareszcie wrota i znika w ciemno

Sciach — milczenie gluche. Chwila oczekiwania
z brzaskiem lekkim nadziei.

Zwodnicza! Smutny i pognebiony powraca—

ani izdebki, ani kacika, ale obok, niedaleko —
Hotel garni. — Biegne do tego garni z tru-
dno$cia otwieraja — zajety do strychu. Jutro

mozeby co§ moglo byé w expektatywie na pod-

daszu! W trzecim domu, gdzie mialo si¢ znaj-

dowaé¢ prywatne mieszkanie, odpowiedZ az nie-

grzeczna! Kto budzi ludzi po nocy! Jsaperment!
Dorozkarz $miejac si¢, zapala fajke.
— E! to jeszeze nic — powiada z krwia

zimna, wczoraj jednego pana, Kktory przybyl o
szostej, wozilem do pierwszej i nic nie znalazl
Smieje si¢ dobroduszny wiedeinczyk — rzecz za-
bawna, ale nie dla nas.

Na halas, jaki si¢ stal w spokojnej uliczce,
okna, wysuwaja glowy

otwieraja sie zewszad

w szlafmycach i czepkach, poczciwe Iludziska,

gemutlich przystuchuja si¢ i przypatruja biedzie

naszej. Ten i 0w co§ radzi, inni podkpiwaja i
Smieja sie.

Ulica juz i tak nie wonna, napelnia sie¢
wyziewami, towarzyszacemi pracy nocnej, nad

ktéra czuwa municypalno$é. Powietrze chlodne
i wilgotne, — pélnoc ponuro wybija na zegarach.
Towarzysz moj zrozpaczony dobija si¢ szturmem
do dawnej swej gospodyni, wymowa wielka serce
jej porusza i — daja nam bosa sluzace, ktora
na Waschhausgasse u siostry tej pani ma nam
wyrobi¢ przytulek. W serca wst¢epuje znowu na-
dzieja! Wszystko to na papierze moze si¢ koma
wydawaé zabawnem, ale dla nas poczynalo byé¢

nad wyraz smutnem. Towarzysz méj nie tyle
moze o siebie, co o mnie starszego i niezdrowego,
byl zaklopotanym, Ja zaczynalem nabywaé tego
rozpaczliwie, ktéry si¢ rodzi
w sytuacyach zawiklanych. Jezdzi¢ cala noc po

Wiedniu, stukajac do drzwi i serc zamkni¢tych—

humoru wesolego

bylo wcale niepospolita przygoda w podrézy.

Siostra gospodyni dala si¢ rozczulié¢, posel
przybyl zdyszany oznajmiajac, ze pokoj byl, ale—
w stanie troche¢ zaniedbanym.

Jedziemy dalej. Mojem zdaniem nalezalo
badz co badz korzysta¢ z pierwszego nastre¢cza-
jacego si¢ schronienia, nie narazajac si¢ na po-
dr6z odkry¢ w rodzaju kapitana Cooke. Doroz-
karz stawal si¢ coraz dokuczliwszym — burczal.
ZwrociliSmy wiec ku tej przystani, na uliczke
gruzéw pelna. (Halt! stajemy.

Dom wskazany, od géry do dolu okryty

rusztowaniem, restauruje si¢. WejScie don po

deskach, pokladzionych dla murarzy.
nieobiecujaca, ale z niej sadzie

Powierz-
chownos$¢ nader
si¢ nie godzi.

Z sieni wchodzimy do kuchenki. C6z robi¢!
Z Kkuchenki do
sprzety zruszone
w malowniczym nieladzie. W$rod nich gospodarz
pan Maksymilian

familijnego pokoju, w ktéorym

z powodu restauracyi, stoja

w szlafroku. jExcusez du peu,
Schiller! Co za imig¢! Zona jego, typ czysto wie
denski, otyla, pelnych form, w najskromniejszej
toalecie, okryta chustka, dwie panny bose zroz-
rownie nieodbitym

puszczonemi wlosami i w

tylko stroju... Na pierzynach w oddali nadzieje
réznych lat podnosza glowy, otwie-
Cala

materace,

przyszlo$ci

rodzina z poSpiechem

koldry,
aby

raja oczy ciekawe.

goraczkowym znosi przescie-

radla watpliwego pochodzenia, nam usla¢

loza w posSréd sprzetéw zapylonych, wsréd naj-

dziwaczniejszego Scisku rzeczy nam niepotrze-
bnych a zawadzajacych. Dwie §wiece na bok
w lichtarzach — slabo oS$wiecaja te scen¢ ma-

lownicza, ale nie wiele dobrego wrézaca.
Towarzysz méj spostrzega, nadaremnie przed

nim kunsztownie skrywane oblicze jednego z ma-

teracow, ktérego cera zgroza go napelnia. —
Niepodobienstwo! wola — lepiej jezdzi¢ calg
noc. — Ba! ale dorozkarz, obdarlszy nas, wyru-

szyl! Opuscili nas stréoz», pobrawszy haracze,

jesteSmy na lasce rodziny Schillerow, ktéra hala-
Ze na ktéry wy-

Sliwie przekonywa, materacu,

glada tak chorobliwie, od urodzenia jego nikt
nigdy nie spal, Ze koldra byla nietknieta i tylko
swej kladziona byla na

dla przyjemnej barwy

lozu, gwoli ubawienia oczu.

Co6z robié¢! $miaé¢ si¢ trzeba i przyjaé z reki
Ja sie Smieje.
Od Salz-

burgskiego lekkiego S$niadanka nie mieliSmy nic
*

losu jego figiel trefny z nami.

Towarzysz moj bliski jest rozpaczy.



«

'Wustach. Godzin okolo dwunastu.
oprocz chleba, nie mogli nam nic dostarczy¢.
W tem otylej gosposi przychodzi mysl ge-
nialna. Ma malenki samowarek i — imbryczek
czysty. U mnie w nieskradzionym Kkufrze
znajduje si¢ herbata. Wolamy Hosannah!
myja si¢ szklanki. Malej jednej rzeczy niedosta-

Gospodarze,

je — cukru. Zaczynam dowodzi¢, ze zdrowszy
jest napdj chinski nieslodzony, i Ze sami Chin-
czycy go tak zazywaja. Smutne oblicze mego
towarzysza dowodzi, Ze nie zdolalem go nawro-
cié. Chleb i herbata goraca — ocalone zycie!

Ale ochota od jedzenia odpada, patrzac na
to, co nas otacza, poSciele, z ktéorych jedna lezy
na podlodze... sprzety, bielizna, a nawet familia
Schilleréw.

Postrach cholery, chléd nocny zmusza spré-
bowaé¢ herbaty... Zabieramy si¢ po niej do snu,
drzwi zamkniete — cisza. Lecz wyobraznia za-
ludnia pustke tysiacami stworzen niebywalych,
okazami entomologicznemi, ktore zdaja si¢ we-
drowaé po bieliznie, grozac nam pozarciem. To-
warzysz mdj z heroizmem przezwyciezajac wstret,
pada na poduszki, ja na wpél ubrany zajmuje
miejsce mi wyznaczone, S$wiec¢ zostawujac na
strazy bezpieczenstwa.

Cisza gleboka,
stycha¢ teskliwy glos niemowlatka i chrapanie
Towarzysz méj

niekiedy z wnetrza domu

matron wiedenskich. Dobranoc.
zasnal, ale ze zmartwienia i glodu tak gleboko,
ze spal do siédmej. Ja zabawialem si¢ mySlami
i drzemaniem, a sny niedorzeczne, mieszajac sie
z jawa dziwaczna, zupelnie z nia harmonizowaly.
Bralo si¢ na dzien, gdy S$wieca zagasla.
szpary okien wciskal si¢ brzask poranku...
W chwili gdy i mnie sen zmorzyl, stalo si¢
co§ — jakgdyby od trab jerychonskich mury sie
wali¢ mialy... Stuk, lomot, trzask niewypowie-
dziany. Zerwalem si¢ réwnemi nogami.
Murarze weszli byli na rusztowanie dom
otaczajace i zaczeli obijaé¢ tynki w sposob tak
brutalny, ze mogliby byli przebudzi¢ nawet po
tygodniowej bezsenno$ci. Los wysilal si¢ na
udreczenie nasze. SzczeSciem towarzysz mdéj nie

Przez

obudzil si¢ az o si6dmej, zdumiony tem, Ze loskot,
ktory dopiero teraz uslyszal w poczatku go nie
wyrwal ze snu.

PodniesliSmy story, jasny dzien o$wiecil
te pieczare, w ktorej noc spedziliSmy z musu,
Bylo to co$ okropnego. Okna cale tynkiem zbry-
zgane, sufit popekany, sprzety gruba warstwa
pylu wapiennego okryte, ruiny — a my wsrod
nich, z pamiecia o tem, ZeSmy si¢ znajdowali
zbytku i pieszczot stolicy
austryackiej. Niepodobna si¢ bylo nie $miaé¢ z roz-
wianych marzen hotelow i wieczerzy!

Ubrawszy si¢ piorunem, nie tykajac $nia-
dania, wybieglem z mocnem postanowieniem zna-
lezienia czego§ znoS$niejszego. Z kilku hotelow,
ktére objechalem, odprawiono mnie z niczem,
az wreszcie przy ulicy Tabor, w gospodzie ba-
warskiej, znalazl si¢ kat niezajety.

Noclegu tego niepodobna sto lat zyjac za-
Wieden znalezliSmy nieslychanie ozy-
Wiedenczycy postawili
si¢ tych tlhumow, ktore
Teraz obchodzili si¢

w znanej rozkoszy,

pomniec.
wionym, pelnym ludzi.
na swojem i doczekali
wystawa S§ciagnaé¢ miala.
z niemi jak ze zwyci¢Zonemi. — Wszystko trzeba
oplaca¢ na wage zlota.
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SWATY NA RUSI

(Opowiadanie bytego alumna;)

Humoreska

JIANA NAJAAL

(Dokoficzenie).

Zaledwie zaczely si¢ zapusty, pewnego
razu, idac przez miasto, uczulem potracenie
lokciem. Obejrzatem si¢ i ujrzatem spigtrzona
nademng okazata posta¢ ks. parocha z Li-

pniczan.

— A co, Zurawinski?—byly pierwsze
jego stowa

— Ta.... nic! — odpartem

— Ale czy be¢dzie na balu?

— Nie wiem.... jako$§ zdaje mi si¢ nie

ma ochoty.

— Stuchajno, moze jemu potrzeba bu-
tow ? Ja mu dam pienigdzy!

— Ej, nie, on ma buty— odpartem, nie
umiejac sobie jeszcze wowczas zdaé sprawy
z patryarchalnej prostoty, jaka tchneta ta
propozycya.

Faktem jest, ze nie u$miechnatem si¢
nawet, bo tez woéwczas wcale mi nie byto
do $miechu. Drzatem na mys$l, ze ksiadz go-
tow mi wetknaé pigtkg,
Zurawinskiemu na buty, i malowatem sobie
w czarnych kolorach burze, jaka to wywola
w catlem seminaryum. Mtlodsza dorastajaca
generacya w wyobrazeniach swoich odbiegta
juz byta woéwczas znacznie od starszych, i nie
umiata pogodzi¢ si¢ z ich sposobami mysle -
nia i dzialania w podobnych kwestyach. Mu-
s/¢ tu zwlaszcza dodaé, ze nalezatlem do
kotka ,,arystokratycznegoFmigdzy alumnami,
réownie jak Zurawinski, tj. do mtodziezy po-
chodzacej z rodzin zamozniejszych, lub co
na jedno wyjdzie wigcej wyksztatconych.
Mielismy przytem innych kolegow, ktéorym
prezent pary butdéw ze strony przysziego te-
scia wydaltby si¢ byl rzecza nietylko natu-
ralna, ale owszem, bardzo pozadana.

Na szczgscie moje, ksiagdz nie obstawat
przy swojej ofierze, ale odszedt powtarzajac
tylko:

— Pamigtajze, abyscie byli na balu,
i aby byt Zurawinski!

Nadszedt nakoniec i wieczor balowy.
Konczylem studya, i potrzeba mi bylo sa-

memu rozpatrzy¢ si¢ migdzy pannami, bo nie
spodziewatem si¢ =zosta¢ biskupem, a sam
cztowiek nie da sobie rady na parafii, zwta-
szcza w jakim odlegltym zakatku, gdzie §wiat
deskami zabity. Wdziatem tedy stroj cy-
wilny. tj. frak i bialg krawatke¢ i poszediem
tanczy¢, w nadziei, ze wytancz¢ sobie poto-
wicg. Zurawinski oczywiscie nie dal si¢ na-
mowi¢, ale natomiast towarzyszyt mi inny
kolega, niejaki Kruchot.

Zaledwie przetanczyliSmy , perszu trasa-
wpciuu (pierwszg polke tremhlante) — statem
wtasnie niedaleko bufetu gdy uczutem
znajome mi juz tracenie lokciem.

A co, jest Zurawinski? zapytal mig
ks. Borodajkiewicz.

— Nie, Zurawinski nie chcial przyjs¢
— odpartem zaambarasowany, i1 azeby czem-
kolwiek zabarwié¢ fiasco mojej misyi, doda-
tem bezmyslnie, — ale jest.... Kruchot....

— Kruchot? A czy nie z tych Kru-
chotéw co sg w Zloczowskiem?

Z tych podobnos....

— Toz daleka moja familia!l
wadz -ze go tutaj!

Przyprowadzitem Kruchota, oderwawszy
go z trudno$cig od pewnej panny, do kto-
rej stro.l koperczaki.

— To pan Kruchot! zawotat ksiadz,
i wyrecytowal mu na palcach cale drzewo
genealogiczne, z ktorego wynikato, ze rodziny
Kruchotow i Barodajkiewiczéw zlaczone s3
od wiekéw wezlami powinowactwa, nie tak

Przypro-

bliskiemi atoli, by to przeszkadzalo zawia-
zaniu nowych.

— No, napijecie si¢ wina? byla kon-
kluzya. Trudno bylo odmoéwié¢. Wino bylo

lepsze, niz pod Czerwonym Jeleniem. Bogu
dzigki, nie bylo go duzo — Bogu dzigki,
powiadam, bo i mnie i Kruchotowi spieszno
byto do panien. Nime$my si¢ atoli uwolnili,
ksiadz wziagl jednego i drugiego z nas za
plecy, i obracajac nas jednym ruchem pote-
znych swoich ramion ku sali, rzekt:

— Widzicie, to jest moja corka: ot
tam, siedzi pod oleandrem! (Sala przystrojona
byla oleandrami.) Pamigtajcie, abyScie z nig
tanczyli!

%uda tam Kruchot

tanczyli! upatrzyt

azebymjazamniobie juz byl swoja tancerk¢ na caly wie-

czoér, a i ja musz¢ si¢ przyznaé¢ do czego$
podobnego. Mam wprawdzie migkkie serce,
i zal mi si¢ robito biednej panny, ktora cia-
gle siedziata pod oleandrem (i dosiggata no-
gami ziemi tym razem\ a jako nie zbyt uro-
dziwa, przedewszystkiem za$§ niezbyt mtoda,
ciggle sprzedawala pietruszke. Ale wtadnie
ta sama migkko§¢ serca ciaggne¢ta mi¢ w wyz m
szym stopniu w inng strong, za$ niegodziwy
Kruchot w zatwardziato$ci swojej ani spoj-
rzal na pann¢ Borodajkiewiczowng. Ksiadz
spostrzegt to oczywiscie, i przychwyciwszy
mi¢ znowu koto bufetu, zapytatl:

— A c6z ten Kruchot? pit wino i nie
tafnczy!

Jak tu si¢ wykreci¢ od tak kategory-
cznej interpelacyi? jakkolwiek kandydat na
chrzes$cianskiego ksiedza, gotow bylem we-
zwa¢ na pomoc wszystkie bozki poganskie,
azeby mi pomoglty wybrnaé¢ z ktopotu. Wtem
jeden z tych bozkéw, mianowicie Mars, ze-
stat w poblize moje p6t tuzina najwaleczniej-
szych swoich syndéw, w .postaci oficerow c.
k. armii. Spostrzegtem mig¢dzy nimi jednego
porucznika, ktorego znatem przypadkiem. Na-
tchniony genialng my$la, udatem, ze nie sty-
sz¢ wymowki ksigdza proboszcza, i zwraca-
jac sie ku oficerowi, odezwatem sig:

— dfuten ZfLlend; verzeihen Sie ftierr oler~
lieutenant! Herr Oberlieutenant Waclawiczek
dodatem, robiac rgka giest ceremonialny
— dfeistlicher Herr fBorodajkitwicz g. k. fEfar-
rer aus Bipniczanp; hat eine sehr schéne
Tochter....

Ja, meine Tochter, zawotat
jak w ekstazie. Sehen Sie? 'fDort sitzt,
Oleander !

Szmer admiracyi rozszedl si¢ w gronie
wojownikow. Potrzeba za§ wiedzie¢, ze bal
ruski jest przewaznie balem epuzerbw, kazdy
tanczy z panng z gory upatrzona i zmoéwiona,
kazda za$§ panna, uwazajac te zabawe z jej
realnej 1 praktycznej strony, tanczy tylko z
cztowiekiem, ktory jest na ozenieniu. Ofice-
rowie naleza rzadko do tej kategoryi, nudza

ksiadz,

unter



(Si¢ tedy niepospolicie, nie majgc z kim tan
czy¢. Ztad wszyscy towarzysze broni p. Wa-
clawiczka, radzi z okazyi, pospieszyli zabraé
znajomos$¢ z ks. Borodajkiewiczem, ktory na-
tychmiast kazal poda¢é tym
pare butelek, jakotez cygarow. Wojskowos$¢

wina, razem,

ma wigcej poczucia obowiazku od nas cy-
wilistow — wszyscy wigc z kolei dali przed-
stawi¢ si¢ pannie 1 wszyscy tafczyli z nia

do bialego dnia tak =zawzigci-3, ze do mnie
i do Kruchota, nie bylo juz zadnej pretensyi,
panienka za$ nazajutrz, jezeli siedziata na
oknie pod Czerwonym Jeleniem, z pewnoscia
nie czuta potrzeby hamlalamkania nogami, bo
sadzg¢, ze sprawita im do$¢ komocyi na balu.

Mingly zapusty, ming¢ta zima, wiosna,
lato 1 jesien, mingto poéttora roku.

Z poczatku, zmimowolna trwoga, przy-
pominatem sobie od czasu do czasu ks. Ba-
rodajkiewicza, ale nie widywatem go nigdy,
przybyly mi nowe

1 zapomniatem o tamtym

a pozniej ozenitem sie,
1 gorsze ktlopoty,
zupetnie.

Az pewnego
poczutem tracenie tokciem,

Znowu razu, idac ulica,
przy m

czasem

ktoére mi
pomnialo studenckie czasy, tak jak
dawno niestyszana nuta. albo won
albo widok pewnej okolicy, pewnych chmur

pewna,

i blaskow na niebie, budzi w naszej duszy
obrazy dalekiej przeszlo$ci.

— Wiesz ? wydatem corke za maz!
przemowit do mnie ks. Borodajkiewicz.

— A....
z ming nieco zdziwiona z powodu tak hora
in mediis rebus, zawigzania

za kogo? spytalem machinalnie,

cyuszowskiego,
rozmowy.

Za
wpatrujac si¢ we mnie, jaki tez
ta wiadomos$¢ mojej
twarz jego przybrata jaki§ wyraz

od-
efekt
fizyonomii.

prowizora w Dziwaczowie!

part.

sprawi

Po chwili

filuternie tryumfujacy, przytknagt

dton do wust, i huknal mi w ucho:
— Musiat ja wziaé!

na

tajemniczo

Dlaczego musiat? Ja nie wiem, nie §mia-
tem bowiem wypytywaé o szczegoty Tylko
sadze, ze Zurawinski i Kruchot dzigkujag nie-
biosom, ze nie musieli, sam za§ zachodze, jak

to mowia, w glowe, dlaczego ks. Borodaj-
kiewicz upatrzyl we mnie narzedzie, nie za$
cel, swoich niewinnych machinacyi. I zasta-

nowiwszy si¢ nad tem blizej, jakotez wziaw-
szy na uwage moje potulne, jak powyzej
wykazano, ruskie usposobienie, takze dzig-
nie musiatem.

Koniec.

kuje Bogu, ze —

MARYSIA.

PRAWDZIWE OPOWIADANIE WIESNIACZKI

przez

£ OFIE R UDNICKA.

(Cigg dalszy).

Czlowieku bez bez litoSci i

serca,
sumienia, za c6z ty ja bijesz, za co karzesz

tak okrutnie? Ona niewinna! Potrzeba ci
zemsty, mnie zabij! zrobisz mi task¢. O ja
nieszcze¢$liwy! pocdzem przyszedi? Pojde,
p6jde w $wiat za oczy, rozbij¢ glowe o ka-

mien, a ona niech nie cierpi przezemnie!
Pochwycit go za r¢ke, rzucit mu si¢ do
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Mnie
serce,

noég, ptakat, tkat jak dziecko mate. —

teraz zabolalo, ale strasznie =zabolato

uczutam si¢ bardzo nieszcze¢s§liwag! Statam mig-

dzy nimi dwoma, a serce rwalo si¢ w ka-
watki!l Wiedziatam dobrze, jak Iwanowi
gorzko patrze¢ na rozpacz Fedia, i na ko-

chanie moje, ktére tyle lat we mnie zamrzeé
nie mogto! Zalamatam rece, tzy potokiem po-
laty mi Iwan, ktéry nie widziat
mnie nigdy ptaczacej, tylko nad trumnami
dzieci, — gdyz jezeli zebrato mi si¢ kiedy z tg-
sknoty na ci¢zsza zato$é, tom si¢ kryta z tem

si¢ z oczu.

przed nim, aby mu serca nie rani¢, — ujrza-
tzach, a nie wiedzac,
nad nim, nie nad soba,

wszy mnie teraz we
ze ja placze z zalu
rzucil pret, a przypadt do moich kolan wo-
tajac:
— Marysiu!
rujesz, a mnie jaki§ bies
niost reke na ciebie!
Jam go
gac nic mowié, t¢ reke, ktora przed chwils
karala mnie,

ty mi tego nigdy nie da-
opetat, zem pod-
dzwigneta z ziemi, a nie mo-
przycisngtam do ust, i catowa-
a w koncu
objal go
Ach, tak,
pamigtam kazde stowo, ktore powiedzial:
dzigkuje ci po6jde teraz
znowu w §wiat za oczy z ta pociecha, ze$
ty dobry dla niej! Ale dzi$ wypedzaj
mnie ze swojej chaty — mniech ja tu przy
tobie, niech wam obojgu opowiem, gdziem
byl. jakiem kraje widzial, jakich ludzi, jakie
styszal mowy. Zostawi¢ jej t¢ pamieé po so-
bie, bo juz mnie na tej ziemi wigcej nie zo-
baczy !

tam ja. Fedio stal ipatrzal na nas,
wyciggnat Iwana,
za szyje 1 tkajac, powiedzial: —

obie regce do

— B'acie! —

nie

Moéwit to wszystko po polsku, pani znaja
go teraz, to wiedza, ze on zawsze po polsku

mowi, a tak pigeknie jak z ksiazki czytal!
Iwan nic nie moéwiagc start tawe i pokazat
mu aby wusiadt. I Fedio =zostal prawie do
wieczora, zjadt z nami potudenek, piescil
moje dzieci i rozpowiadal nam S§liczne rze-
czy, gdyz nie tylko byt w Olomuncu, ale

takze we Wiedniu, na Wegrzech i w rdéznych
a réoznych miastach. Wystuzyl dwie kapitu-
lacye 1 jeszcze dwa lata u swego kapitana
zostalt z dobrej woli na stuzbie. A gdy go
Iwan zapytat, dlaczego =zapisal si¢ na druga
kapitulacye, odpowiedziat:

— Bom si¢ dowiedzial, ze Marynia za maz
poszta, nie chcialem juz nawet nigdy wra-
ca¢, sam prosilem, zeby mnie na urlop nie
wysylali, z czego kapitan, przy ktérym by-
tem, byt bardzo kontent, gdyz juz przywykt
byt do mnie i nikt mu tak dogodzi¢ nie
umiat jak ja, to tez gdy juz
druga kapitulacye, zgodzil mnie stu-
zacego do domu, wyzylem jeszcze dwa lata.
Ale tak odetchngé
swojem powietrzem, zobaczy¢ ja, przekonad

si¢ czy jest szczeSliwa, zobaczyé wie$ swoja,

wystuzylem
na

zapragnaglem w koncu
rodzing, a potem juz choéby umrzec!

Wszystko wszystko opowiadal,
bo jak juz moéwitam — zostal do wieczora.

nam,

Iwan z potudnia nie poszedt do roboty, gdyz
to poszywanie na hurt bylo zgodzone, wigc
Fedio mial kiedy cho¢by dzien po dniu opo-
wiedzieé¢, gdzie byl i co robil, a przeciez je-
dnej rzeczy mi az na trzeci
dzien, gdy$Smy si¢ zeszli u studni. Ja wysztam

nie powiedziat

po wode¢ na wieczerz¢g, a on przyszedl ze
dzbankiem dla bratowej, i tam mi dopiero

powiedziat, Ze przez caly ten czas nie mial
zadnej kochanki, zadnej kobiety nie u$cisnatl,
wierzyla i

ile mnie tez

zadnej nie pocatowal! jam mi
wierze¢ dotad, gdyz wiedzialam,
kosztowal pierwszy uScisk,
tunek megza!

pierwszy poca-

Kazlego dnia wychodzi¢ mial ze wsi,

a oderwac¢ si¢ nie mogt. Rodzina nie pu-
szczatla go — wiedzieli, ze przynidst pienia-
dze 1 to wielkie, bo az kilkaset renskich,

nie chcieli wigc, aby odchodzit z tem w §wiat
On przeciez mowil, ze pdjdzie, bo musi. Ale
si¢ to ciagnelo. Raz, pamigtam moze we dwie
niedziele, przyszedt wieczorem do naszej chaty,
Iwana nie byto jeszcze z roboty, nie bro-

nit mu przychodzi¢ i owszem powiedzial na-

wet: ,Wolg, aby$ tu ja czasem zobaczyt
w chacie mojej, niz macie widywaé sig
koto studni albo gdzie indziej, zeby ja lu-

dzie jeszcze wzigli na jezyki.“ Nascia ta sama
powiedziala mu, Zem z Fediem moéwila przy
studni, ale prawda ze i Fediowi ona to
natenczas dala znaé, ze mnie Iwan bije. Otdz
jak powiadam pani, wieczorem i
powiada do mnie:

przyszedt

— Marysiu! ja wiem ze musz¢ i powi-
nienem pojs¢ a nie moge oderwaé si¢ od cie-
bie ! Lzej mi bedzie, gdy ty mi powiesz :
»1dz!“ Jakze ja pani powiem, co mnie si¢
w sercu dzialo, gdy mi to powiedzial, a gdy-
bym nawet i potrafita powiedzie¢, czyz mnie
pani zrozumieja? Na to trzeba tak kochaé,
jakem ja kochata!

Ze lzami w oczach patrzatam na t¢ ko-
biete, na ktorej twarzy dzi$§ jeszcze we wspo-
mnieniu odbijata si¢ ta straszna walka serca
z obowiazkiem, jaka wtedy stoczyta. Ona po-
patrzyta mi bystro w oczy i podchwycita
spiesznie.

— Tak! pani mnie zrozumieja.Chcia-
mu powiedzie¢: Idz,bo tak bylam po-
winna zrobi¢, ale usta poruszyly si¢ napro-

lam

zno, wyraz ten straszny nie moglt wyjsé
z piersi, zamarl miw gardle!

On patrzal na mnie, zrozumial i ulito-
wata si¢, bo juz nie nastawa! wigcej. Iwan

przyszedl, zpochmurnial zobaczywszy go, po-
krecit si¢ po chacie, a potem stangt przednim
1 spytal:
— Przyszedle$ si¢ pozegnac¢? — ikiedyz
idziesz ?
Fedio wstat z tawy.
Wypedzasz mnie ? ja podjde¢ zaraz dzis
jeszcze w nocy, ale pomy$l sobie w godzing

$mierci, ze$§ bardzo nieszcze¢sliwemu czlowie-
kowi pozatowal lichego szczg$cia. Bo ty wiesz,
jak ja ja kochalem, wiesz ze miata by¢ moja.
ze rodzice jej synem mnie nazywali, a teraz
takze wiesz, co ja szcze$ciem mojem mienig:
co kilka dni popatrze¢ na nia, co kilka dni
przemowi¢ do niej! I ty mi tego zalujesz?
Tam *ci¢ Bog spyta o rachunek bolu, ktory
mnie zadajesz!

Mowit, gtos mu drzat, a oczy $wiecity
jak dwa wegle, a pigkny byt jak obraz ma-
lowany. Nic si¢ nie odmienil przez tych 18 lat,
ludzie mowili, ze si¢ postarzal, ale jam tego
nie widziata. Iwan zmig¢kl, czy si¢ Boga na-
straszyl, czy sobie pomiarkowal i mu
si¢ zrobito Fedia, ale dosy¢ ze powiedzial:
Ta, ja ciebie nie wyganiam, ale ty

zal

sam wiesz, ze trzeba ci poj$¢, nie dzi§, to

jutro.



— Wiem i podjde —
trzy dni, tydzien jeden!

Co6z, to pani juz diugo opowiadag,
sie zaciggneto tydzien jeden i drugi —
dzieliSmy sie czasem na polu przy robocie,
czasem przechodzgc na drodze, i to zaraz
NCan wiedziat, bo mu ludzie dopowiadali,
czasem ale rzadko juz potem zaszedt do na-
szej chaty. Zbierat sie, ale odejs¢ nie mogt.
Dzieci moje hotubit do siebie, zawsze miat
dla nich pierniki i obwarzanki w kieszeni, to
tez gdy go najdalej zobaczyty, biegty do
niego, on je brat na rece i tulit do siebie.
Bardzo kochat matego Fedia,
do mnie podobny. — Iwan w
skonczyt poszywanie panskiej
dzit sie do tupania kamienia w
werantéw do drogi.

Byto to w' szdéstym tygodniu od przyj-
$cia Fedia do wsi. Odchodzit juz za dwa dni,
za dwa dni miat przyjs¢ dla mnie ten stra-
szny dzien, nie wiedziatam czy go przezyje —
nie miatam juz mitodych sit! Chodzitam jak
pijana, mato.przytomna. Ale Bdég chciat ina-
czej, zestat krzyz na mnie, cho¢ nie ten, a
ciezki.

Na dwa dni przed wyjsciem Fedia przy-
szedt lwan z lasu pobzniej jak zwykle, nie
chciat wieczerzy, nic do mnie nie mowit i
ja nie zaczynatam, nie mogtam. Potozyt
sie — jam siadta na ftawie pod oknem. Le-
zat niespokojnie, obracat sie z boku na bok,
potem zawotat: ,Otwdérz okno, bo mi duszno.”

ale daruj mi dwa,

tak
W i-

bo mowit, ze

tym czasie
stodoty i zgo-
lesie dla li-

Otworzytam, ale juz ogarngt mnie nie-
pokéj, przystgpitam do niego: Co tobie? py-
tam, a on: Aj stabym — przyt6z mi po-

piotu gorgcego, bo mnie kurcz w piersi bie-
rze, dusi mnie ! Odrazu wytrzezwiatam z zalu,
jaki miatam w sercu, =zaczetam go oktada¢,
jak kazat. Pytatam, czy nie kaze posta¢ po
doktora, nie chciat, powiedziat, ze pan Bodg
najlepszy doktor. — Tak to byto moze do
pétnocy, jam sie juz nie ktadta. Az tu raptem
jak mu sie rzuci krew gebg i nosem, to my-
Slatam, ze go od razu zaleje. Przestraszytam
sie okropnie, zbudzitam sgsiada z przeciwka,
zaczelismy go ratowa¢ — jakos sie troche
uspokoit.

Nie pytajagc juz wybiegtam 2z chaty, aby
jak najpredzej po doktora postac. Wybiegtam
na dziedziniec i stanetam: do kogo tu p6jsc¢?
kto w nocy pojedzie? Mysmy juz koni nie
mieli, tylko woty, wotami po doktora je-
cha¢ nie mozna. Przyszedt mi na mysl Fe-
dio, w ich chacie dobre byty konie i woz
kuty. Pobiegtam jak na skrzydtach, stanetam
pod oknem, noc byta jasna jak dzien. On
spat na tawie pod tern samem oknem. Stu-
knetam i zawotatam cicho: Fediu! Zerwat
sie natychmiast — wszyscy w chacie spali.
W ybiegt, zobaczyt mnie i rece zatamat. Prze-

lgkt sie jak mi potem powiadat — gdyz
w rozzaleniu, wr jakiem byt, bat sie sam sie-
bie. Ale jam mu natychmiast powiedziata:

Nie odchodZz ze wsi, az sie pokaze co sie
ze mng stanie! | Fedio nie poszedt.

Jak moéwitam pani, dziesie¢ dni tylko cho-
rowat, na dwa dni przed $mierciag wyspowia-
dat sie, a po spowiedzi kazat znowu Fedia
zawotac.

Przyszedt, usiadt przy jego toézku, —
biedny Iwan moéwit juz z ciezkoscig, a blady
byt jak to przescieradto, ktérem byt nakryty.
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Wyciggnat reke do Fedia,
rwat w piersi:
— Ja umieram —

a gtos mu sie
juz
B6g sam chciat, ze
wsi. — |g i dzieci moje
Po mojej $émierci ona be-
moja siostra nie dobra —

nie daj jej krzywdy

ty przyszedte$s do
zostawiam tobie.
dzie wielkg sierota,
i jej brat taki sam —
zrobi¢.

Zmeczyt sie i przestat mowi¢, Fe-
dio trz\ mat go za reke, a ja ptakatam ped
oknem na tawic. — Po chwili zaczgt znowu:
— Zal mi umiera¢ — jeszcze mi nie czas, ale
musze sie tobie ustgpi¢c — tak Bog chce.

fam z nig przezyt miode lata, — z tobg
bedzie do konhca zycia; B6g tak podzie-
lit, ale pamietaj, zebys$ ja kochat i szanowat,
a dzieci moje niech nie znajg sieroctwal!

Nie wiem, co mu Fedio odpowiedziat,
bom sie tak od ptaczu zanosita, Zze nic sty-
sze¢ nie mogtam; ale przyjgt ten smutny
zapis. (Dod. nast.)

SPRAWA KAZANSKA.

przez

Z. o.

(Dokoriczenie).

Merchelewicz, cztowiek rozumniejszy od po-
dobnych sobie oficeréw, gdy przyjechatytoKazania,
wiedzgc ze poprzednicy pastwieniem sie¢ nie wiele
wycisneli z Kazadéczykéw, zaczat udawac stod-
kiego i cywilizowanego cztowieka, odrzucit gwatty
i ostros¢, a jak wilk w owczej skorze, tak ow
Moskal uprzejmie powitat tycb, co sie
oswiadczyli z gotowoscig przysiegi, i nakazujgc
dopetni¢ natychmiast formalnosci, polecit tych
siedmiu w masy sotdackie wcielic. Nastepnie
zwrécit sie do pozostatych 27 prébujac szczescia
na drodze tagodnej. Gdy mu ich przedstawiono,
a witasciwie przed Merehelewicza przyprowadzo-
no — powibéditszy po nich wzrokiem politowania,
odezwat sie mniej wiecej w te stowa: ,Ja wiem,
tylko kilku wie, dla czego to
robicie, reszta za$ jest bierng i tylko przykta-
dem upornych prowadzona, bezmy$iny op6r sta-
wia, narazajgc sie tym sposobem na niepotrzebne
cierpienial"— a obracajgc sie do 17letniego Bo-
gustawskiego, ktory najblizej stat, i dos¢ dzie-
ciakowato wyglgdat, dodat: ,Naprzyktad ty, czy
ty wiesz dla czego wzbraniasz sie od stuzby car-
skiej ?“ Bogustawski bez zajgknienia odpowiedziat
na to,Dla tego, ze jestem Polakiem i Ze cara
nienawidze jako mojego wroga."

mile i

ze z was moze

Ustyszawszy ge-
nerat takie dictum odpowiedziat mu z powstrzymy-
wang ztoscig: ,Da, da matadiec wierno iz gi-
mnazi“ — i juz nie wdajgc sie w rozmowy zKa-
odwrécit sie do towarzyszgcych mu
kazat spisa¢ w protokotach

zanczykaroi,
miejscowych wtadz,
okolicznosci i warunki, w jakich pierwsza przy-
siega na wiernos¢ Polsce wykonang zostata.

Kazanczycy bardzo dobrze wiedzieli, ze na
formach zewnetrznych obraca si¢ machina rzadu
moskiewskiego, ze sprawiedliwo$é, sumienie, zbro-
dnia i cnota podobnie jak sotdaty munduiy, tak
one majg swoje formutly, w jakie sie zaciskaja,
powiedzieli zatem, ze przysiega, ktéorg w kraju
ztozyli, odbyta sie iv koSciele -przed, wizerunkiem. '-Chry-
stusa ukrzytowonego, wciggneli to Moskale w pro-
tokoty, a dopisawszy jeszcze kazdego uprzednie
zajecie, na tem protokdét zamknieto i wreczono
Merchelewiczowi.

Wida¢, ze Merchelewicz przekonania swego
nie zmienit, jakoby tylko kilku wptywato na
reszte kolegow, wydat bowiem rozkaz jedno-
cze$nie, azeby pieciu, uwazanych, a przynajmniej
z wyrazu oczow podejrzywanych o przodownictwo,
jako to: Pankowskiego, Bogustawskiego, Ciszew-
skiego, Majewskiego i Ostrowskiego oku¢ w kaj-
dany i wrzuci¢ w sekretne wiezienia, poczem
carski adjutant wyjechat do Petersburga.

Zdawatoby sie,
by¢ zakonczcna, gdy wyrcki odestano do konfir-
iracyi carskiej, inaczej jednakze bylo w rzeczy-
wistosci. Merchelewicz, opuszczajgc Kazan, polecit
generatowi Pottininowi jeszcze uzywaé rozmaitych
srodkéw, aby zmusi¢ wiezniow do ztezenig przy-
siegi. Pottinin wjkoDjwat $cisle rozkaz, dzien
w dzien odwiedzatl sekretnie trzymanych wie-
zniow, a gdy w poczglkach tagodnoscig do ni-
czego nie mogt doprowadzi¢, stopniowo grozi¢
zaczat, zakazujgc w koncu ogrzewac wiezienia i
nakazujgc posty.

Po niejakim czasie i ten rodzaj znecania sie
ustat, wiezniowie go przetrzymali, nie upadajgc
moralnie, cho¢ fizycznie i ostali zupetnie zniszczeni*
Pottinin znowu sie zjawit w sekretnych celach, a
odwiedzajgc kazdego pojedynczego wigeznia z 0so-
bna, zapewniat, ze koledzy ulegtszy woli najwyz-
szej, wypuszczeni zostali i cieszg sie juz zupetng
swobodg. Gdy to rozpowiadat, byt przyjacielskim
i obiecywat wszystko. Korzystajgc z okazywa-
nych dobrych checi generata, kazdy pojedynczo

ze ta sprawa juz powinna

prosit o pozwolenie wyjscia cio¢ raz na ty-
dzien na dziedziniec dla odswiezenia piersi,
lecz i to odméwionem zostalo. Odtgd o nic
wiecej nie wupraszali, cddawezy sie zupetnie
w opieke Slepego losu, ktory im przypadt
w udziale.

W tym czasie przybyt do Kazania nowo
mianowany generat gubeinator Siemiakin, a rzg-
dzac jako maty car na swym tronie wedtug do-
wolnosci, udarowywat taskami poddanych swoich.
Te taski i Kazahnczykow dosiegty: siedmiu przy-
siegtych kazat przetransportowaé¢ z dotychczaso-
wego putku na Kaukaz, a sekretnie trzymanych
pieciu wypusci¢ i ztgczy¢ z kolegami.

Po tylu miesigcach odosobnionego zycia,,
gdy kazdy byt pewnym, ze wszyscy inni — jak.
to Pottinin zapewniat— nie wytrzymawszy prze-
Sladowan, zmuszeni byli rzuci¢ sie w objecia
Moskwy, jakiez byto prawdziwa
rados¢, gdy wszyscy jak jeden ztg samg niena-
ruszong sitg moralng powitali w sobie dawnych
Powitanie pomiedzy nimi
byto prawdziwie serdeczne, braterskie i odtad
skuci weztami ducha, choé rozdzieleni ciatem,
tembardziej nie dali sie¢ rozrywaé¢ w uczuciach i
poswieceniu jedtn dla dtugiego, jakiemi sie wsze-
dzie Kazanczycy odznaczali!

W miesigc potem nadeszty nareszcie pe-
tersburgskie konfiimacye wigzniéw kazanskich.
Zwotano ich przed audytoryat i odczytano jeden
ogoélny wyrok, ktéry tu w tlumaczeniu po-

zdziwienie i

nieugietych kolegow!

dajemy :

.Generalny audytoryat w Petersburgu, zwa-
zywszy sprawe politycznych przestepcow (tu na-
stepujg nazwiska), nie sadzi ich za to, ze odmo-
wili przysiegi, gdyz zebrana rada Synodu, wezwana
uznata pierwszg ich
przed oftarzem na

do orzeczenia istoty czynu,
przysiege ztozong w cerkwi
wiernos¢ Polsce za wazna, ze jednak wymienieni
przestepcy (nazwiska) wystgpili z bronig w reku
w 1863 r. w charakterze buntownikéw przeciw
prawej wtadzy moskiewskiej, zastugujg z tego



wzgledu na ostrzejsza kare niz zsylke w sol-
daty, na jakaby tylko wskutek najmiloS$ciwszej
laski monarchy przeznaczeni zosta¢ mogli; ge-
neralny audytoryat niniejszym wyrokiem skazuje
wszystkich (nazwiska) w katorzne roboty w Sy-
bir kazdego pojedynczego na lat szesnascie z po-
zbawieniem wszelkich praw osobistych i rodo-
wych itd. itd. itd.«

Na drugi
przedstawionym do najwyzszego zatwierdzenia
najdostojniejszego monarchy Aleksandra II. i
J. C. mos$é raczyla wlasnorecznie podpisaé: ,,Byt’
po siemu."

Rado$¢ ogarnela wszystkich, zabrano ich
natychmiast z dotychczasowych wiezien, a ode-

dzien wyrok powyizszy zostal

brawszy im zZolierskie kurtki i przystroiwszy
w aresztanckie ubranie i okuwszy w kajdany,
odprowadzono bylycb rekrutéw, obecnie katorzni-
kow, do tak zwanego Zamku Peresylnego, zkad
ich we dwa tygodnie pdzniej, tj. w koncu czerwca
1865 r., wyprowadzono na Syberya.

Koniec.

REFORMACYJNO-SPOLECZNE PRADY

w przedrewolucyjnym okresie
XYIII stulecia.
przez

pRA j30LESEAWA f-IMANOWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Te usilowania prywatne, dazace do podnie-
sienia klas nieuprzywilejowanych w Rzeczypo-
spolitej, znajdowaly silne poparcie i gorliwa za-
ohete w piSmiennictwie naszem. Bardzo zashluzyl
si¢ w tym wzgledzie Sflonitor, czasopismo wyda-
wane co tygodnia w Warszawie przez ks. Fran-
ciszka Bohomolca od 1765 r. Juz w pierwszych
numerach wzielo w obron¢ lulzi nizszego uro-
dzenia i nawet uwazalo to za swoéj obowiazek.
»Ta czeSé—powiada 5Sionitor—nieréwnie wieksza,
braci naszych, ktéra nam sluzy, nie ma nawet
tego dla siebie wzgledu, aby mogla powiedzie¢,
co jej dolega. Milczenie i cierpliwo$¢ im zosta-
wione, nam wszystko wolno, i jakbySmy z natury
przeznaczenia i doskonalo$ci inszego wcale ro-
dzaju byli stworzeniem, w nieré6wnym i uciazli-
wym podziale nam wolno$¢ do wszystkiego, im
cierpliwo$¢ tylko i milczenie zostawiliSmy, i le-
dwie im by¢ ludZmi pozwalamy. Wzia¢ ich strone
i otwieraé¢ oczy nielitoSciwych pandéw, jest to
broni¢ prawa ludzkos$ci i najcelniejszych ustaw
przyrodzenia". *) Zajmuje si¢ to pismo gorliwie
sprawg mieszczan, przedstawiajac, ze z tego stanu
nie mozna doj$¢ do niczego; dowodzi przytem
konieczno$ci utworzenia Sredniego stanu i potrzeby
manufaktur i rzemiost. W 1767 r. posSwieca kilka
numerdw z kolei sprawie poddanych, rozwazajac
»uciazliwe, niesprawiedliwe powinno$ci poddanych
i tyrania nad temiz®, oraz przemawiajac za ich
wZaczynszowaniem “.

Jak we Francyi, a zwlaszcza w
Paryzu, rozprawy o swobodzie i réwnosci z sa-
loné6w przenikaly ua ulice¢ i pomiedzy pospoélstwo;
tak i w Polsce Swiadomos$¢ krzywdy, jaka wy-
rzadzano stanowi miejskiemu i kmiecemu, zaczela

samym

wnika¢ w glebiny ludowe. Dostrzegamy tego
rozmaite S§lady, a glownie przebija si¢ to w su-
plikach, podawanych przez wloscian do wladzy

dominialnej. Wielce ciekawa jest suplika Tur-

* Str. 19 1967. Nr. 26 z 1765 r.
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czynska, ktéra znaleziono w 1767 r. na oltarzu
po jarmarku §w. Tréjcy w Tarczynie (miasteczko
o kilka mil od Warszawy odlegle) Lubo nie
podzielam w zupelno$ci zdania ks. Lubomirskiego *)
jakoby owa suplika byla glosem samych podda-
nych ; lecz w kazdym razie trzeba przyznaé, ze
stluzy ona za waina wskazowke, iz dola ludu
znajdowala juz wtedy szczerze i nami¢tnie sprzy-
jajacych jego interesowi rzecznikéw. Z jednej
strony czytamy w niej ostre osadzenie istnieja-
cego stanu rzeczy, a z drugiej widzimy potegu-
jace sie pragnienie réwnosci spoleczno politycznej.
Odzywa sie w niej juz dos$¢é nuta
lucyjna. Przypomina suplika szlachcie, Zze pod-
danstwo jest pogwalceniem prawa przyrodzonego,

silnie rewo-

ze szlachta nie jest innego pochodzenia, jeno tego
samego, co i wloScianie, wskazuje na niebezpie-
czenstwo, jakie moze $ciagnaé niewola ludu wiej-
skiego na samych jego pandéw; wreszcie groznie
zapytuje: ,,Gdzie taka nedza chlopa jak w Pol-
sce" ? i wzywa wszystkie gmiuy do jednoSci w
dzialaniu. Suplikanci czyli raczej przemawiajacy
w ich imieniu rzecznicy, domagaja si¢ wolnosci
osobistej, przyznania gruntéw kmiecych na wla-
sno$¢ i nadania praw politycznych, ograniczajac
sie wprawdzie na poczatku zadaniem przypu-
szczenia czterech przedstawicieli gminu do rady
publicznej, wszakze snuje si¢ im juz po glowie
myS$l o wszechwladztwio ludowem. Za przyznanie
powyzszych praw suplikanci w imieniu wlo$cian
powiadaja, zZe ,przeciw nieprzyjaciela wiary i oj-
czyzny pomoc przyrzekamy po jednemu z kazdego
lanu." Pod suplika ta znajdujemy takze ciekawy
podpis, ktéry brzmi jak nastepuje: ,,Poddanstwo
koronne przy wierze i wolno$ci skonfederowane."
Nabiera ona tern wi¢kszej wagi w naszych oczach,
ze w rok potem w krwawej rzezi Humanszczy-
zny i Smilanszezyzny sprawdzila si¢ cze¢Sciowo
zawarta w niej zapowiedz grozacego niebezpie
czenstwa szlachcie ze strony ujarzmionego pod-
danstwa.

Pierwszy wazniejszy krok w rozciagnieciu
prawa nad wloScianinem wypadl-jako si¢ rzeklo
— w 1768 r. Po' uplywie jeszcze o$miu lat spra-
wa juz na tyle dojrzala, ze zrozumiano potrzebe
staranniejszego obwarowania praw ludnosci miej
skiej i kmiecej. ,,Konstytucya roku 1768 — jak
stusznie zauwazal Wybicki — zdala si¢ znie$¢
grzywny, a zyciem za zycie karaé¢ wola jej po-
dobno byla, przeciez Swiat si¢ zadziwi, ze podlug
tego samego prawa, pan by tyle moéglt ludzi zabié
co mu si¢ podoba, a jednak zZycia swego uzy-
walby zloczynca." **) Zostawiajac bowiem sposob
dochodzenia zabodjstwa podlug Statutu litewskiego,
tem samem odbierano postepowej sejmowej uchwale
wszelka donioslo$§¢é. Przytem straszna kleska,
ktéra spadla w tym przeciagu czasu na nardd,
takze zmuszala go do zastanowienia si¢ nad wa-
dliwym stanem ustroju spolecznego. Juz na sej-
mie delegaeyjnym smutnej pamieci 1773 r. jako
wyrzut sumienia szlacheckiego i jako przestroge
na przyszlo$§¢ nalezy uwazaé glos posta Oraczew-
skiego. Przedstawiwszy, jaka jest niedola wlo-
$cian, z oburzeniem zawolal: ,,Przeciez to ludzie !
wszystko, co mamy, przez nich mamy; czesto
potrzebniejsi od nas spolecznosci a ledwie zyjacy
pod naciskiem chciwos$ci i nieludzko$ci. Pierwsze
dobro czlowieka ich reku dzielo. Wszystko, co
naszym wynalazkom, wygodom," potrzebom a na-

*) Ks. Lubomirski opisal te suplike szczegélowo w
dzielku: ,Rolnicza ludno$é¢ w Polsce od XVL" do XVIIIL
stul. przez T. X. L. Warszawa. 1862. Str. 43—50.

*%) Str. 331. Listy patryotyczne.

wet i wymyslom dogadza, ich reku dzielo." Zga-
dal wiec postanowienia posredniczacej wladzy
»miedzy rolnikiem pozytecznym a tym, co panuje,
tj. miedzy czlowiekiem i czlowiekiem, prawa
ludzkos$ci." Przemoéwienie to jednak nie mialo
realnego skutku. W tym samym roku w Wilnie
ks. Karpowicz podczas kazan jubileuszowych po-
wolywal szlachte do skruchy i przemawial za'
konieczno$cia zlagodzenia losu rolnikéw przyku-
tych do ziemi. Wszystko to wplynelo na to, ze
na sejmie 1776 r. polecono bylemu wielkiemu
kanclerzowi, Andrzejowi Zamojskiemu, azeby
»Sprawiedliwo$¢ naturalng zawsze biorac za pierw-
szy przedmiot", utworzyl nowy kodeks praw
i zachowal w nim z dawnych wszystko, ,cokol-
wiek zamierzanemu przez nas ulepszeniu spra-
wiedliwo$ci nie znajdzie przeciwnem." Krél Sta-
nistaw August pierwszy zrobil t¢ propozycya.
I byl to dzien uroczysty, w ktorym si¢ lud, liberum,
veto lubiacy, jednomyS$lnie do jego sklonil woli;
gdy wspolna zgoda Zamojskiego do praw dzia-
lania wybrala, by niemi walacy si¢ wstrzymal
kraj caly." )

Andrzejowi Zamojskiemu pomagali w pracy
jego: Krzysztof Szembek, biskup plocki, Joachim
Chreptowicz, Michal Wegrzecki, Autom Rogalski,
Grocholski. Jézef Wybicki byl sekretarzem, a
nadto swoimi ,Listami patryotycznemi" przy-
gotowywal opinia do przyjecia nowych reform.
»Na dwa stany ludzi podzieliliSmy si¢—powiada
—jeden w nieumiarkowanej wolnosci, drugi w
nieumiarkowanej postanowiwszy niewoli i nedzy.
Do pierwszego szabli wszystkie zaszczyty, bez-
czynno$¢ i sama si¢ moc wyrzadzania gwaltow
przywigzala; do drugiego sochy krwawg przyla-
czywszy prace, ledwo mu imi¢ czlowieka zosta-
wiono. Niebylo, skadby mégl powstaé jotan. trzeci
ludzi, ktory przemyslem i handlem ozywia rol-
nictwo, zasila panstwo." 2) SkreSliwszy ucigzliwe
rolnika poddanstwo, dowodzi, Ze jest ono réwniez
rzecza krzywdzaca dziedzicow, i powoluje sie
w tem na korzyS$ci, jakie wyplynely z oczynszo-
wania wloScian przez Zamojskiego, Brzostow-
skiego i Chreptowicza. Lecz przedewszystkiem
sila i bogactwo panstwa musza zyska¢ na znie-
sieniu niewoli poddanczej. Wybicki i inni o6w-
cze$ni publicy$ci (autor dzietka : ,,O poddanych",
Staszic t. d.) uwazaja brak ludnos$ci w Polsce
jako jedne z najstabszych stron Rzeczypospolitej
i mniemaja, ze da si¢ ona usunaé tylko przez
uwolnienie wloScian, gdyz idac za zdaniem Rous-
Hume’a, przekonani sa, ze najlepszym
znakiem szczes$cia ludu jest jego wzrost liczebny.
»Wszystkie wasze prawa—powiada Wybicki do
szlachty — populacyi sprzyja¢ powinny. Inaczej
mimo uklady i rozporzadzenia najmedrsze, bez
sil, skarbow i powagi bedziemy, bo to wszystko

seau i

ludno$§é szczegolnie zjednywa i daje." 3) Naosta-
tek autor , Listow patryotycznych' uspokaja szla-
chte, dodajac, ze wolno$¢ chlopéw nie ma ozna-
cza¢ zréwnania ich stanu ze szlacheckim, jeno
rozciagniecie opieki ustaw panstwowych nad lu-
dnos$cia kmieca. ,,Niech na czele nowego praw
zbioru tu dawnych Rzymian polozona bedzie
ustawa  Patricii soli
plebei agros colunto. Niech wiesniak zawsze be-
dzie rolnikiem, ale niech go do rolnictwa spra-
wiedliwo$¢ i wlasno$¢ zacheca, niech mu stau
jego uczyni si¢ milym." 4) (0. d. n)

sacra civiliaque agunto,

J) Str. 64 i 65. Listy Patryot,
2) Str. 233. Listy Patr.

3 Tamze, str. 114.

*) Str. 263. Listy patr.



P LOTERYI LICZBOWEJ

na podstawie rachunku prawdopodobienstwa
napisat
y*NTONI J*OGT.

Kazdemu pozadanemu Ilub spodziewanemu
przez nas wypadkowi towarzysza dobre i zle
okolicznosci, czyli sprzyjajace i przeciwne. Pier-
wsze usituja sprawi¢, aby wypadek oczekiwany
nastapit, drugie za$ si¢ temu sprzeciwiaja i sta-
raja sic wywota¢ wypadek inny, zupehlie pier-
wszemu przeciwny. Migdzy wypadkami jedne sa
takie, ktore za przewazeniem dobrych lub ztych
okolicznosci bezwzglednie sa pewneroi lub bez-
wzglednie niemozebnemi, ktorych nastapienie
matematycznie daje si¢ obliczy¢ i na pewno na-
przéd przepowiedzie¢; inne za$ sa tego rodzaju,
ze w jednym i drugim razie mogg nastapi¢ lub
nie, a od stosunku sprzyjajacych i przeciwnych
okolicznosci zaleza tylko otyle, iz mozna poznac
czy wigcej czy mniej ich si¢ spodziewac, albo
inaczej, czy mozebniejszcm jest nastgpienie wy
padku pozadanego, czy przeciwnego. Np. moge
obliczy¢ 1 na pewno powiedzie¢ czy kto przesko-
czy 16w danej szerokosci, czy przeptynie rzeke,
czy pies zlapie zajaca itp. A nie mog¢ za$ na-
prz6éd twierdzi¢ np. czy zgadne w ktorej rgce
trzyma kto$ gatke biala, a w ktorej czarna; czy
z talii kart wyciagne karte oznaczonego koloru
np. czerwienna; czy np. 15go czerwca nastgpnego
roku bedzie deszcz czy pogoda itp.

Pierwszego rodzaju wypadki naleza do nauki
matematyki i fizyki, drugie za$ do nauki oprawdo-
wpcdolienétnie, na podstawie ktoérego zamierzamy
wtlasnie pomowi¢ nieco z naszymi czytelnikami
0 grach, a w szczegdlnosci o loteryi liczbowej,
ktora nie jednego tak duzo ci¢zko nieraz zapra-
cowanego grosza kosztuje, tyle sprowadzita za-
wodow 1 rozczarowan, tylu wpedzita w rece
lichwiarskie, pozbawita mienia i do ostatecznej
doprowadzita ngdzy. Niepomegaja tu nic Orlico-
wie, senniki i zadne obliczenia, tak uczone jak
1 nieuczone. Zawsze okazuje si¢, ze grosz wy-
rzucony zostal na prézno, tak po pierwszem
ciggnieniu, jak po drugiem, trzeciem itd., a na-
wet w ciggu calego zycia upragnione szczg$cie
si¢ nie zjawia.

Sadzimy, ze czytelnicy poznawszy zasadg,
na ktorej polega loterya liczbowa i nauczywszy
si¢ obliczania trudnosci, jaka ona przedstawia
w wygraniu, przyjda do przekonania, ze lepiej
jest poszukaé szczgScia w pracy i oszczednosci,
jak w loteryi i innych grach. Nim jednak przyj-
dziemy do loteryi liczbowej, musimy si¢ pierw
pozna¢ na prawdopodobiefistwie, jego stopniowa-
niu i mierzeniu i zastosowac je do gier mniej-
szych, latwiejszych do zrozumienia i naocznego
sprawdzenia.

Wyraz prawdopodolieiistwo jest W naszej mo-
wie zupelnie zrozumiatym. Stopniowanie za$ tego
prawdopodobienstwa polega na obliczeniu si¢ ze
sprzyjajacemi i przeciwnemi okolicznosciami po-
zgdanemu wypadkowi. 1 tak, gdy sprzyjajace
okolicznos$ci przewazaja, moéwimy, ze jest wielkie
prawdopodobienstwo, znaczne, bardzo wielkie,
nadzwyczaj wielkie, bliskie pewno$ci, 1 nareszcie
gdy sa wszystkie dobre tylko okolicznos$ci, a ani
jednej zlej, mowimy, ze jesteSmy pewni pozada-
nego wypadku; to znéw, gdy przeciwne okoli-
cznosci przewazaja, mowimy, ze jest male, bardzo
mate, nadzwyczaj mate, i nareszcie prawie zadne,
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gdy liczba ztych okoliczno$ci wzglednie do liczby
dobrych jest zbyt wielkg. Np. majac 80 ryb,
z ktorych kazda mialaby objetosci jeden sze$cienny
centymetr, gdybym je wtozyt do naczynia z woda
0 objetosci stu szeSciennych centymetréw, to bar-
dzo byloby prawdopodobnem, ze zanurzywszy
w tej wodzie np. palec wskazujacy, trafi¢ na
jedne z tych ryb. Byltoby za$ to trafienie mniej
prawdopodobnem, gdybym te same ryby wlozyt
do naczynia o objetosci tysigca centymetrow
sze$ciennych, a nadzwyczaj matem byloby prawdo-
podobienstwo, gdybym je wtozyl do stawu i na-
reszcie prawie zupetnie zadnem, gdybym je puscit
do morza.

Skoio wigc prawdopodobienstwo moze by¢
wigksze lub mniejsze, to musi by¢ dla niego jakas
miara, lak jak dla kazdej innej ilosci, o ktorej
nabieramy dopiero wtedy jasnego wyobrazenia,
gdy ja zmierzymy znang nam miarg czyli jedno
$cig. Musza si¢ wigc i stopnie prawdopodobien-
stwa da¢ wyrazi¢ liczbami odpowiedniej mu
miary lub jej cze$ciami. Postarajmy si¢ zatem
wynalez¢ t¢ miarg.

Wyobrazmy sobie, ze liczba sprzyjajacych
okoliczno$ci ciagle ro$nie, a liczba przeciwnych
tylez razy si¢ zmniejsza, to nareszcie przyjdzie
do tego, ze prawdopodobienstwo zamieni si¢ na
zupetng pewnos¢. Wigc dopoki nie jest ono pe-
wnoscig, to musi wynosi¢ cze$¢ lub kilka jej
czgsci, zupelnie tak samo, jak kiedy nie mamy
w kieszeni calego reniskiego, to mamy cz¢sé lub
kilka jego czesci; a jak mato u na¢ znaczy mi-
lionowa np. cze$¢ renskiego, tak tez malto po-
winna znaczy¢ milionowa czg¢$¢ pewnosci.

Latwo juz teraz zrozumieé, Ze 0znaczywszy
pewno$¢ przez liczbe 1, stopnie prawdopodobien
stwa beda si¢ wyrazaly liczbami mniejszemi od
jednosci czyli utamkami. Jezeli wigc utamek be-
dzie mato roézny od jednosci, to prawdopodobien
stwo bedzie wielkie, gdy za$ ulamek bedzie bar-
dzo maly jak np. OO000OI, to i prawdopodobien-
stwo bedzie bardzo mate. Musimy si¢ wigc teraz
tylko zastanowié, jak wynale$¢ ulamek dajacy
wyobrazenie o wielko$ci prawdopodobienstwa przy
danych okolicznosciach. Nauczymy si¢ tego z na-
stepujacych przyktadow.

Wyobrazmy sobie, ze mamy w woreczku
np. 90 gatek, migdzy ktoéremi sa biate i czarne,
1 przyjmijmy, ze wyciagnigcie gatki biatej zna-
czy wygranie, a czarnej przegranie, czyli ze
biale sa sprzyjajacemi wygraniu, za$ czarne prze-
ciwnemi i uwazajmy, jak si¢ bedzie zmienia¢ mo
zebno§¢ wygrania ze zmiang liczby gatek biatych
wzglednie do liczby czarnych.

1) Przypusémy najpierw, ze wszystkie gatki
sa biale, to koniecznie musimy wyciaggnaé biala,
czyli z pewnoscia wygraé, ktérej to pewnosci
znakiem jest liczba 1. Liczbg¢ za§ 1 otrzymamy,
dzielac 90 przez 90, tj. f# — 1.

2) Gdyby byto poét bialych i pdt czarnych
tj. po 45, to rozumie si¢, ze nie mielibySmy juz
teraz catej pewnos$ci wygrania, lecz tylko pot (i).
Utamek za$ f otrzymamy, dzielac 45 przez 90,
t- M = I-

3) Podzieliwszy 90 na 5 czgéci, to kazda
bedzie wynosita 18. Wigc gdyby bylo bialych
gatek 36 tj. dwa razy po 18, czyli dwie piate
czgéci, to mielibySmy tez tylko dwie piate (f)
cze$ci pewnosci, tj. mniej jak w poprzednim razie.
Utamek za§ § otrzymamy, dzielac 36 przez 90,
Widzimy juz z tych przyktadow, iz aby
otrzymac¢ utamek dajacy wyobrazenie o wielkosci

prawdopodobienstwa wygrania, musimy podzieli¢
liczbe gatek biatych przez liczbe wszystkich,
czyli stosujac do wszystkich innych wypadkow,
trzeba podzieli¢ liczbe sprzyjajacych okolicznosci
przez liczbe wszystkich, tj. tak sprzyjajacych jak
i przeciwnych. Np. w poprzednim przyktadzie
0 rybach, sprzyjajace okolicznosci stanowi liczba
centymetrow szeSciennych wszystkich ryb tj. 80,
a przeciwne, liczba wyrazajaca objeto$¢ naczynia.
1 tak: gdy naczynie posiada 100 centymetrow
szesciennych objetosci, to mamy roV= jako
prawdopodobienstwo, ze trafic na rybe. Gdybym
je za$ wlozyl do naczynia o objetosci tysiaca
centymetrow, to bytoby: T"Tr=rj- Gdybym za$
puscit te ryby do morza, to poniewaz liczba cen-
tymetrow szeSciennych wszystkiej wody morskiej
wzgledem 80 jest nieskonczenie wielka, przeto
80 podzielone przez t¢ liczb¢ nie da zadnej pra-
wie wartosci, czyli ze prawdopodobienstwo tra-
fienia wtedy na rybe¢ jest zadnem.

Nie trudno nam teraz zrozumieé¢, ze dzielac
liczbe okolicznosci przeciwnych przez liczbe
wszystkich, otrzymamy prawdopodobienstwo prze-
ciwne pozadanemu przez nas wypadkowi, a sprzy-
jajace wypadkowi przeciwnemu. Np. gdy bylo
gatek bialych 36, mieliSmy na prawdopodobien-
stwo sprzyjajace wygraniu, ulamek f, poniewaz
za$ wtedy bylo czarnych 54, przeto dzielac 54
przez 90, otrzymamy na prawdopodobienstwo
przeciwne albo sprzyjajace przegraniu, utamek f.
Podobnie w przyktadzie drugim o rybach, tj. gdy
naczynie ma objetosci 1000 centym, szeSciennych,
mieliSmy na prawdopodobienstwo trafienia na
rybe, utamek A. Poniewaz za$§ wtedy reszta
obj¢tosci naczynia tj. 920 centym, sz. przedsta-
wia okolicznosci przeciwne, przeto mamy na
prawdopodobienstwo przeciwne iVA = f;v Po-
dawszy do siebie f i f, jak rowniez 4 i ff,
otrzymamy w sumie 1, tj. suma z prawdopodo-
bienstwa sprzyjajacego i przeciwnego, roéwna si¢
zawsze jednosci. Prawdopodobienstwo przeciwne,,
jak widzimy, mozna od razu otrzymaé ze sprzy-
jajacego, odejmujac licznik od mianownika i pod-
pisujac ten sam mianownik. Aby si¢ dowiedzie¢
ile razy tatwiejszem jest wygranie jak przegra-
nie, czyli ile razy mozebniejszem jest nastgpienie-
wypadku pozadanego od przeciwnego lub odwro-
tnie, trzeba tylko podzieli¢ jedno prawdopodo-
bienstwo przez drugie. Np. dla trafienia na rybe
mamy prawdopodobienstwo W, za$ przeciwne, ff.
Dzielac teraz ff przez "5, otrzymamy lii, czyli
ze 11 i pot razy tatwiejszem jest nietrafienie
jak trafienie. Lecz to samo otrzymaliby$my, dzie-
lac wprost 920 centm. sz. przez 80, czyli ze dla
dowiedzenia si¢ ile razy tatwiejszem lub trudniej-
szem jest nastgpienie jak nienastapienie pozada-
nego wypadku, trzeba podzieli¢ liczbe sprzyjaja-

cych okolicznosci przez liczbe przeciwnych, Ilub
odwrotnie.
Poniewaz rozumiemy si¢ juz teraz na

prawdopodobienstwie i na jego mierzeniu, przej-

dziemy do rzeczy, prowadzacych do loteryi
liczbowe;j. (C. d. n)

"BURZONE GNIAZDKO.

Wr gestwinie, pod listkéw ostona,
Gniazdeczko uwita ptaszyna.
Co puchu da¢ mogtlo jej tono,

Co zidtek, mchow wonnych, dolina,



To wszystko nan znoszac skwapliwie,
Moszczeniem dzien caly zajeta,
»Tu spoczng" — marzyta wciaz tkliwie,

,»Tu moje wychowam pisklgta!"

»Ztad, z stonca powrotem, ku wiosnie,
Na chwalg¢ macierzy, natury.

Me piosnki, me trele, mito$nie,

W przejrzyste uleca lazury !

Tu wreszcie, gdy z czasu przebiegiem,
Staro$ci obarczy mnie brzemig,

Tu kiedy$, z jesienia, pod $niegiem,

Snem cichym, na wieczno$¢ zadrzemig!"

Gdy marzy, gdy toi tak ptasze,
Swiegocac nad gniazdkiem skonczonem.
Widnokrag si¢ w chmury opasze.
Btyskawic si¢ zatli milionem;

Grom runie z niebieskiej wyzyny,
Mijajac sasiednich drzew tyle,

W gniazdeczko ugodzi ptaszyny,

W  zniszczenia pogrzebie je pyle !

Ach! — ktoz z nas, by byl ktos, nie wierze¢ —
W mtodzienczych widzeniach przyszlosci,

Ach! ktéz z nas, i ufnie i szczerze,

Nie klecit tez gniazdka mitosci?

Ach! ktéoz z nas w tern gniazdku ze skrzgtem,
Nie sktadal na marzen kobiercu,

Co zacnem, co czystem, co $wigtem,

Co miodem i cieptem mial w sercu ?

I wieluz wybranym w istocie,

Los na niem radoscig popluzyt ?

I wieluz grom klgski w przelocie,
Ich pracy przedwcze$nie nie zburzyi?
I wieluz w se¢dziwych lat porze
Pociechy z swych dozna pisklatek?
I wieluz dasz koniec, moj Boze!
Tam, kedys$ im zestal poczatek?

(). jS. Chamiec.

CZARNE INDYE.

przez

JULIUSZA VERNE.

przetozyt =z francuzkiego

ﬁRKADYUSZ jl1ZzZECZEWSKI.

(Cigg dalszy).

XIII.
Zfyliasto wecjla.

W trzy
wiedzianych liczni tury$ci,

lata po wypadkach powyzej opo-
zwiedzajacy hrabstwo
w przewodniku  po jstkocpi

Stirling znajdowali

Murraya zalecenie, aby poswigcili kilka godzin
czasu na obejrzenie kopalni weggla w Nowej Aber-
foyle, jako miejscowos$ci zastugujacej na ,szcze-
gdlniejsza uwagg."

RzeczywisScie, na catym $wiecie nie byto i
nie ma drugiej kopalni, ktéoraby rowniez ciekawy
przedstawiata widok.

Przedewszystkiem — co nie jest bynajmniej
rzecza drobnego znaczenia — zwiedzajacy dostac
si¢ mogt z wszelka wygoda i bez zadnego nie-
bezpieczenstwa na samo miejsce eksploatacyi, to
jest o poéttora tysigca stop pod ziemig.
siedmiu mil

W odleglosci bowiem

tudnio -zachdéd od Callander,

na po-
szeroki, skosny
tunel, pysznie ozdobiony przy wejsciu wiezyczka-
mi iblankami, prowadzil po tagodnem pochyleniu
wprost do owego labiryntu pieczar tak cudownie
wyzlobionych we wngtrzu szkockiego ladu.

Na podwojnej linii szyn wagony popychane
co godzina miesz-

sita hydrauliczna obstugiwaty

kancoéw zalozonego pod =ziemia miasteczka, no*

T. Y. N. 49.
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szacego, by¢ moze, cokolwiek pretensyonalna
nazwe¢ P’oal-city, to jest ,Miasto wegla".

Coal city oswietlone bylo za pomoca elek-
tryczno$ci, gdyz studnie przewiewne, jakkolwiek
w znacznej urzadzone liczbie, nie mogly zapewnic
wystarczajacej ilosci $wiatla dziennego Mndstwo

$wiatet elektrycznych zastgpowato w No-
Aberfoyle

umieszczone, czy to pod sklepieniami, czy tez na

zatem

wej nieobecno$¢ tarczy slonecznej, a

filarach rozdzielajacych pojedyncze groty, §wiatlo-

nos$ne tarcze, — w ksztatcie wigkszych lub mniej-
szych stonc — zasilane byly bezustannie czynnemi
maszynami elektro magnetycznemi. W chwilach

tylko byto

przerwacd

przeznaczonych na spoczynek dos¢
prad
w zupelnych pograzyé¢ ciemnosciach.

W szystkie przy-
rzady, funkcyonowaty w proézni, to jest, ze Swie-
ich
okrazajacem powietrzem.

elektryczny, aby cala kopalnig

owe wigksze i mniejsze

pozostawaly w zadnej
Dzigki

takiej ostrozno$ci, nawet w razie gdyby kopalnia

tlane promienie nie

stycznos$ci  z

przepelniona byla gazami palnemi, nie zachodzita
najmniejsza obawa wybuchu — elektrycznos¢ tez
byta motorem wylacznie uzywanym do wszystkich
potrzeb, tak w gospodarstwie domowem, jak 1

przy eksploatacyi kopalni.

Przedewszystkiem wypada nadmienié, ze
przewidywania inzyniera Starr — pod wzgledem
obfitosci nowej kopalni — okazaly si¢ zupelnie

usprawiedliwionemi. Bogactwa poktadéw weglo-

wych byly niewyczerpane. Pierwsze roboty roz-

poczeli godérnicy w zachodniej czg$ci podziemia,
w odleglosci jednej ¢wierci mili od Coal-city,
siedziba przeto robotnikéw nie znajdowata sig

w $rodkowym punkcie kopalni. Szyby powie-

trzne 1 wydobywalne stanowily bezposrednia ko-
munikacya pomigdzy robotami wewngtrznemi ko-
palni i zewng¢trznemi; wielki bowiem tunel kole-
jowy shizyt tylko dla ruchu osobowego.

Przypominaja sobie zapewne czytelnicy

oryginalng struktur¢ owej olbrzymiej jaskini,

w ktorej stary oberman zatrzymat si¢ wraz z to-

warzyszacemi mu osobami podczas pierwszej

swej wycieczki do nowej kopalni. Po nad gto-

wami ich wznosito si¢ tukowate sklepienie, a

podtrzymujace je filary, dochodzily do trzystu
stop wysokod$ci — wysoko$ci roOwnajacej si¢ pra-
wie rozmiarom ,katedry Mammuta" w grotach
Kentucky.

Wiadomo, ze w ,katedrze Mammutall —

amerykan-
pige
Aberfoyle, o

najwiekszej ze wszystkich podziemi
skich —
tysigcy
ktorej moéwimy, zajmowata takaz sama przestrzen
tylko

z latwoscia pomies$ci¢ si¢ moze

0os0b. Jaskinia w Nowej

i podobny miata rozklad. Zamiast cudo-

wnych stalaktytow ,katedry", oko zatrzymywato

si¢ tu na polyskliwych zytach wegla, =zdajacych

si¢ wytryskiwa¢, pod naporem ‘tupku ze wszyst-

kich $cian jaskini. Rzeklbys$, ze to szklista powtoka,
ktorej pojedyncze blaszki ptona w ogniu elektry-
cznego stonca.

W  $rodku jaskini rozlewato si¢ jezioro,

nieustgepujace pcd wzgledem swych rozmiarow

Martwemu morzu w grotach Mammuta; jezioro

to, w przezroczyih gigbiach ktorego roity sig

masy ryb bezocznych, inzynier Starr nazwal je-

ziorem Malcolm.
W tern to miejscu Szymon Ford zbudowat

nowy swoj folwark, ktérego nie zamienitby za

najpi¢ckniejszy patac na Princes-jstreet w Edym-
burgu. Folwark wznositsi¢ nad brzegami jeziora i
czarne jego

pigciu oknami swemi spogladal na

wody niknace w ciemnos$ciach bez granic.

obok folwarku
Byto

to mieszkanie inzyniera Starr, ktory dusza i cia-

W dwa miesigce pozniej

starego obermana powstal drugi budynek.
tem poswigcit si¢ dla nowej kopalni. Tylko inte-

resa najwigkszej wagi, wymagajace koniecznie

jego obecnosci na powierzchni ziemi, mogly skto-
krotko
gdzie

trwatych
odda-
lony od zwyktych swych zaj¢é czul si¢ w obcym

ni¢ go od czasu do czasu do

wycieczek na $wiat podstoneczny,
zupelnie zywiole.
Skoro

wszyscy dawniejsi jej

nadeszta chwila otwarcia kopalni,
robotnicy pospiesznie opu-
$cili ptugi i brony, azeby powrdci¢ do ulubionego
kilofu i motyki. Zachg¢ceni proécz tego pewnoscia,
roboty, i zwa-

byta

ze teraz nie zabraknie juz nigdy

bieni wysoka =zaptata, jaka administracya
w moznos$ci ofiarowaé¢ im wobec nadzwyczaj ko-
rzystnej eksploatacyi — nie wahali si¢ przenies¢
z rodzinami swemi do wng¢trza kopalni, z samej
juz przyrody zapewniajacej im wszelkie mozliwe
dogodnosci.
Domy te gornikéw, zbudowane =z cegiel,
wznosity si¢ malowniczo, jedne po nad brzegami
jeziora Malcolm, inne znéw w obszernych zagle-
bieniach, stanowiacych niejako boczne nawy pod-
ziemnej katedry. W ten sposdb wszyscy robotnicy,
wylacznie do zajg¢é¢ w samej kopalni przeznaczeni,
jakoto: rozbijajacy skaty, kopacze i przewoznicy
wegla, ciesle budujacy nowe chodniki, zasadzacze,
obowigzani zapeinia¢ kamieniami miejsca prézne
po wybranym weglu, droéznicy, cala stuzba kole-

jowa, a wreszcie obermani i inni dozorcy robodt

zamieszkali w Nowej Aberfoyle, dajac poczatek

miasteczku Coal-city, potozonemu pod wschodnie-

mi krancami jeziora Katrine, w pdéinocnej stronie
hrabstwa Stirling.
Byt to wigc rodzaj wioski flamandzkiej,

Ka-

plica, zatozona pod wezwaniem $wigtego Idziego,

rozrzuconej nad brzegami jeziora Malcolm.
wznosila si¢ nieco powyzej na olbrzymiej skale,
kapiacej swe stopy w nurtach podziemnego morza.

Zbytecznem byloby zapewniaé, ze mieszkancy
Coal-city dumni byli ze swojej siedziby. Bardzo

tez rzadko wydalali si¢ z kopalni, idac w tym
wzgledzie za przyktadem Szymona Ford, ktory,
jak wiadomo, nie opuszczatl jej nigdy. Stary ober-
man twierdzil, ze ,na godrze" ciggle deszcz pada,

co, zwazajac na zmienny klimat Szkocyi, nie

bardzo mijato si¢ z prawda. Dodaé¢ przytem na-

lezy, ze i nie mieli za czem t¢skni¢ do $wiata;
w ciagu trzech lat uptynionych doszli juz do takiej
zamozno$ci, o jakiej przy poprzednich swych za-
jeciach nawet marzy¢ nigdy nie mogli, i wiele tez
ze dzieci zrodzone juz po roz-
Aberfoyle

razu jeszcze nie byly na powierzchni ziemi.

byto wypadkow,
poczeciu eksploatacyi w Nowej ani

Jakob Ryan zwykl byt z tego powodu zar-
tobliwie ubolewaé¢ nad niemi:

— Biedne istoty — mawial — pottora roku
juz mingto jak przestalty karmié¢ si¢ piersig matki,
a dotad jeszcze $wiatta dziennego nie ogtadaty!—

Wypada nadmieni¢ przy tej sposobnosci, ze
Jakob byl jednym z pierwszych, ktérzy przybyli

na wezwanie inzyniera. Uwazal on za S$wigty

obowigzek, powrdci¢ do dawnych swych zajgc.

Folwark Melrose utracit wigc jednego z najlep-
szych robotnikéw, swego urzedowego S$piewaka i
kobziarza. Nie idzie zatem, aby Jakob Ryan miat
przesta¢ $piewaé. I owszem; wyspiewywal jeszcze
gtos$niej a potgzne echa Nowej Aberfoyle chetnie
wtéorowaly mu kamiennemi swemi plucami.
Jakob Ryan ulokowal si¢ w nowym folwarku

Ofiarowano mu jeden oddzielny
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Szymona Ford.



pokoik, ktéory on przyjal bez wahania i pozor-
nych skruputdéw, jako przyjacielska goscing. Stara
Madge lubita go za jego otwarty charakter i zaw-
sze wesole usposobienie. Podzielata przytem do
pewnego stopnia zapatrywanie si¢ jego na kwe-
stya duchéw, majacych zamieszkiwa¢ w kopalni
i niejednokrotnie, zostawszy w domu we dwoje,
opowiadali sobie nawzajem przerazajace historye,

godne pomieszczenia na kartach hyperborejskiej

mitologii. Obecnos$¢ Jakdba ozywita zbyt powa-
znych zwykle mieszkancow folwarku, zreszta byt
z niego chlopak poczciwy i dzielny robotnik.

W poétroku po rozpoczgciu robot zostal dozorca
w jednym z oddzialéw kopalni.
— Bodajto uczciwa pracal — mowit do

Szymona, w kilka dni po swojej instalacyi. —
I pan mozesz sobie powinszowaé, ze$ odkryl nowe
poktady, chociaz o malo nie stracile§ zycia przy
tej wyprawie.

— Masz stusznos$é, Jakdobie — odpowiedziat
oberman — i wierzaj mi, ze odkrycie to nie takiej
nawet warte bylo ofiary. Ale badz przekonany,
ze ani pan Starr ani ja nigdy nie zapomnimy,
ze tobie mamy do zawdzigczenia, iz pozostajemy
jeszcze przy zyciu.

— Alez gdzie — odpart Jakob. —

Nie jest to wcale moja zastuga tylko Henryka,

tam!

poniewaz on to przyjal moje zaproszenie na uro °
czystos¢ irvinska...

— I nie przybyt na nig — czy tak? —
przerwal Henryk, S$ciskajac re¢ke przyjaciela. —
Nie, Jakdbie, tobie, wylacznie tobie tylko =za-

wdzigczamy, ze sam nie wyleczony jeszcze zupet-

nie, pospieszyte$, nie ani chwili

odszukaé¢ nas prawie juz umierajacych z gltodu

tracgc czasu,

w przepasciach ziemi.

— Otéz, raz jeszcze powtarzam, ze nie i
nie! — obstawal przy swojem zdaniu uparty Ja-
kob. — Musz¢ was wyprowadzi¢ z btgdu! Co do

mnie, mogltem by¢ tylko wiedziony ciekawoscig,
aby przekonaé¢ si¢ jak najpredzej, co si¢ z toba

stato; ale zeby odda¢ kazdemu sprawiedliwosé,
musz¢ wyznaé, ze gdyby nie ten niepochwytny
chochlik...

— Oho! — zawotat Szymon Ford — jest

znowu 1 chochlik!
— Chochlik, czy dyablik, grom
pokutujaca, jaki sylf— wnuczek dziewic ognia, czy

czy dusza

sam Urisk nawet, — nazwijcie go jak si¢ wam
podoba! Ale to pewna, ze gdyby nie on, nigdy-
by$Smy nie zdotali dosta¢ si¢ do galeryi, z ktorej
wy nie mogliScie si¢ wydobyc!

— Bezwatpienia — odpowiedzial Henryk.—
Wypada tylko przekonaé si¢, czy to rzeczywiscie
byta istota nadprzyrodzona, jak ty utrzymujesz.

— I ty jeszcze
tem?! — zawotal Jakéb. Alez powiadam ci, Hen-

mozesz powatpiewaé o
ryku, ze to tak samo jak gdyby$ chcial watpi¢ o
istnieniu bi¢dnych ognikoéw, co §wieca cituz przed
oczyma, a gdy juz masz je zlapaé, znikaja jak
senna mara! Nie bdj si¢, moéj kochany, zobaczymy
go tu nieraz jeszcze, to si¢ przekonasz!

— I owszem, Jakébie — rzekl Szymon —
che¢tnie go i sami poszukamy, ale ty musisz nam
w tem dopomodz.

— Nie takich
rzeczy — odpowiedzial Jakob — mozna si¢ w nie-

radzilbym panu probowad

mila sprawg¢ wplatac.
— No, no, zobaczymy, mdj chlopcze; niech
si¢ tylko zjawi ten chochlik...

Latwo si¢ domysle¢, ze rodzina Ford, w krot-
kim stosunkowo czasie, obznajomita si¢ doktadnie

z cala Nowa Aberfoyle. Henryk zwtaszcza zbadat
najtajniejsze jej zautki i przesmyki. Doszed! na-
wet w tym wzgledzie do takiej wprawy, ze z la-
twoscia umial oznaczyé¢, jakiej miejscowosci na
powierzchni ziemi odpowiadat ten lub 6w punkt
kopalni. W iedzial, ze nad temi pokladami
ciagneta si¢ zatoka Clyde,

Lomond — tam znowu jezioro Katrine. Te filary

nad lamtemi jezioro
stanowily podstawg¢ go6r Grampian, na tem skle-
pieniu wznosito si¢ Dumbarton — po nad tym
rozlegtym stawem przechodzita linia koleji Balloch
— po nad inna znéw komorag konczyly si¢ wy-
brzeza Szkocyi a zaczynal ocean, szum ktérego
wyraznie dawal si¢ stysze¢ podczas gwaltownych
burz przy wiosennem 1 jesiennem pordéwnaniu
dnia z noca...

Jakze tez kochat on t¢ swoja, jedyna, Nowa
Aberfoyle!...

zapuszczal si¢ w najglebsze jej tajniki! Zwiedzat

Ilez razy, z lampka przy kapeluszu,
stawy 1 jeziora na matej tédce, ktora doskonale
umial kierowac; polowal nawet, mnéstwo bowiem
dzikiego ptactwa, jak bekasy, kaczki it. p. prze-
bywato ciagle w podziemiach zywiac si¢ rybami,
ktorych miejscowe wody obficie dostarczaty; oczy
za§ Henryka, przez ciagla wprawe, tak oswoily
si¢ z ciemno$ciami, jak wzrok marynarza si¢gajacy
najdalszych krancéw horyzontu.

Do wycieczek tych wszakze sklaniata go
przewaznie niczem nieprzeparta nadzieja odszu-
kania owej tajemniczej istoty, za przyczynieniem

si¢ ktorej uniknat wraz z rodzicami swemi nie-

ochybnej $mierci. Czy mu si¢ powiedzie ten za-
miar? wewngtrzne jakie$ przeczucie moéwito mu,
ze tak; jakkolwiek dotychczasowe poszukiwania

okazywaly si¢ zawsze bezskutecznemi.

W takim stanie znajdowaly si¢ rzeczy w chwili,

kiedy powracamy do przerwanego przed laty

trzema watku opowiadania.

Nie
w pierwszych zawigzkach Sfliasta wegla podziem-
byli
do prowadzenia

nalezy sobie wyobrazaé, ze nawet

ni jego mieszkancy pozbawieni wszelkich

przyjemnos$ci, i zniewoleni mo-
notonnego zycia.

Bynajmniej. Ludno$¢ miejscowa, zlozona
z 0s6b oddanych jednemu zajeciu, jednakowego
usposobienia i prawie znajdujacych si¢ w takim
samym stanie zamoznos$ci, stanowila niejako jedne
wielka rodzing. Znali

z soba irzadko kiedy dawata si¢ im uczu¢ potrzeba

si¢ wszyscy, przestawali

wydalania si¢ na zewnatrz.

Zreszta w kazda niedziele wspdlne prze-
chadzki
stawach 1 jeziorach

po kopalni, wycieczki na todziach po
stanowitly bardzo przyjemna
rozrywke.

Cze¢sto rowniez nad brzegiem jeziora Malcolm
rozlegaly si¢ dzwieki kobzy. Wowczas ze wszyst-
Szkoci

kich stron zbiegali si¢ ochotnie na we-

zwanie narodowej muzyki, tance,
a Jakob Ryan,
bywal zwykle krdolem

bawy.

rozpoczynano
przybrany w stroj swego klanu,
takiej improwizowanej za-
Z tego wszystkiego wreszcie wyplywal —
zdaniem Szymona Ford — ten oczywisty wniosek,
ze piasto wegla mogto juz S$mialo rywalizowacé
tem biednem miastem wysta-
upaty
zmiany szkaradnego klimatu, z owa

ze stolica Szkocyi,

wionem na mrozy zimy, lata 1 wszystkie
stolica, co
wiecznie zakopcona dymem licznych swoich fa-
brycznych kominéw, tak stusznie zjednata sobie

nazwe¢ ,Starego kopciuszka." *)

*) Auld-Reeky, przezwisko ludowe starego Edymburga.

LABYTKI PRZEDHISTORYCINE

W LUBIENIU i OKOLICY.

\Korrespondencya.
Bawigc od dni kilku w kgpielach w Lu-
bieniu, zbadatem okolice pod wzgledem arche-
ologicznym. Olkrylem cmetarzyska w sasiednich
wsiach: Porzeczu zadwornem, Zaszkowicach, Za-
widowicach i Humiencu; lecz te wszystkie dzi$
zaorane 1 zasiane nie dozwalaja doktadniejszego
zbadania. Daleko przystepniejszym jest sam Lu-
bien. W miejscu gdzie stal grod wolo3koruski
Xutyn czyli (tluhyn zwany, o ktérym wspomnia-
tem juz w odczycie monografii Lubienia, mianym
podczas towarzystwa przyrodniczego
im. Kopernika do Lubienia,

znalezionych w tem miejscu na powierzchni ziemi

wycieczki
przekonatem si¢ ze
pozostalosci, zdradzajacych daleko wcze$niejsza
przesztos¢, iz w tem miejscu bylo poczatkowo
cmetarzysko poganskie. W miejscu tem istnieje
od lat przeszto 50 kamieniotom, dostarczajacy
materyatu do $cielenia drog rzadowej i krajowej,
a tuz przy niem folwark dworski Gurowszczy-
zng zwany. Po dwadniowem szperaniu uzbiera-
lem nieco materyalu archeologicznego, kilka po-
pielnic niestety pokruszonych, gdyz czarnoziem
nadzwyczaj ttusty, przenikt catkiem naczynia te
wilgocia, i dzi§ za dotknigciem si¢, w kawatleczki
si¢ rozpadaja. Pomimo tego udato si¢ mi wydo-
by¢ cato kilka mniejszych naczyn, dwie tzawni-
czki i malg popielniczke. Oproécz tego znachodzi
si¢ tu mnoga ilo§¢ obrobionych krzemiennych no-
z0w, strzatek, skrobaczy, z ktorych tez niektore
odtamy wydobylem z ziemi, takze maty okragly
klinek krzemienny, ozdobke okragta z biatego
krzemienia, znaleziona przy popielnicy, okruehe
mlota krzemiennego z czerwonego piaskowca i
W wielu miejscach ziemia prze-

Cmeta-

inne drobiazgi.
palona przekonywa, ze tu palono ciala.
posuwa
si¢ z miejsca wolnego w glab pola wtloscianskiego,

rzysko, na ktéorem znalaztem popielnice,

dzi§ jeczmieniem zasianego. W wielu innych miej-
scach okruchy czyli czerepy starozytnych naczyn,
zdradzajacych si¢ swym wewngtrznym skladem,
przekonywaja jak najdobitniej, ze cata przestrzen
zajeta dzi§ pod kamieniolom, byta niegdy$ cmeg-
tarzyskiem, co stwierdzaja tez wloScianie pracu-
jacy okoto tamania kamieni, ktoérzy w miejscu
tem dawniej podobne naczynia, kule i noze krze-
brazowe i srebrne i inne tym

mienne, obraczki

podobne starozytnos$ci znachodzili.

Na tem niegdy$ cmgtarzysku, jako punkcie
najwynioslejszym w Lubieniu, zbudowano poézniej
grod Lubyn, na ktérym po zniszczeniu go przez
Daniela, ksigcia halickiego, w wieku X III, jako
opustoszonem miejscu powstato dworzyszcze za
czasOw polskich tak zwanych panéw z Lubynia
czyli Lubienia.

Zabytki tego dawnego spo-
strzega¢ si¢ daja dotad jeszcze w tem miejscu

dworzyszcza

w glteboko w ziemig¢ idacych fundamentach i mu-
rach ceglanych, z wierzchu do dwodch stop zie-
mia urodzajng pokrytych. Oprécz tych wydoby-
lem w gruzach dworzyszcza niektore utamki ka-
fli z odciskami herbow, napiséw i rozmaitych in-
nych ornamentacyj, takze okruchy szkla, dawnych
wilkoméw, tyzke cynowa, podstawe¢ puhara i nie-
ktéore inne drobiazgi. Bylbym w tem miejscu
dalsze czynit poszukiwania, lecz zal mi zyjatek,
ktore si¢ w niem zagniezdzily. Jaskotki, tak zwane
brzegéwki, porobily sobie w tem miejscu nory

gniazdowe, gdzie wtasnie siedzac na jajach, splo-



szone, z najwi¢kszym wrzaskiem okrazyly mie, do-
pominajac si¢, zebym ich siedlisk nie burzyl,

Zagadkowem zjawiskiem jest takze znale-
ziony w tem miejscu okruch kielicha dwa decy-
metry wysoki a 1’°szeroki, majacy na zewnetrznej
powierzchni wtloczenia, jakby jakowe mnapisy hi-
storyczne. Okruch ten wart blizszego naukowego
zbadania. Uwagi godne sg tez znalezione w tem
miejscu dwa ulamki porcelany, prawdopodobnie
z filizanek, zamalowaniem niebieskiem. Wyréb por-
celany jak najczyS$ciejszy, prawie przezroczysty,
do szkla podobny, przypomina nam dawne fabry-
katy tego przemystu.

Takze uwagi godne sa tutejsze ulamki z urn,
kolorowa powloka powleczone, przypominajace
nam, ze juz w czasach przedchrzescianskich uzy-
wano farbowane naczynia nie tylko do uzytku,
lecz takze do okraszenia wurn. Siady podobnych
znachodzilem juz w kilku miejscach
pod Rohatynem, Bébrka, a
zamku. Znale-

wyrobéw
wschodniej Galicyi,
nawet we Lwowie na Wysokim
ziono je takze w Wasylkowcach pod Husiatynem.
Wydobyte tutaj naczynia gliniane czyli po-
pielnice i lzawnice s3 nadzwyczaj cieDkie, wypa-
lane, wewnatrz koloru ciemnego. Sciana zewne-
trzna goérna powleczong jest jakowgs$ inna ma
terya, zabarwiona glinka, po wiekszej cze$ci czer-
wona lub czeruoniawa. Wielko§¢ naczyn wurno-
wych czyli popielnic sigga 3 metrow i 4centim.,
szeroko$s¢ w gérze u otworu 1 metr i 7 milim.,
u podstawy 2 metry., w wypuknieciu 3 metry.
Wydobyta w caloSci popielniczka mala jest 1 wy-
soka, 2 metry 6 centm. szeroka u pe¢ku, a1 metr
u podstawy. Niektére wydobyte przezemnie na-
czynia maja uszka, inne zas§ bez uszek, kilka za$
bez zadnej pe¢katej formy, w ksztalcie puharu.
Ksztalt naczyn wydobytych w Lubieniu
przesuwa si¢ wzdluz calego podniestrza od Ha-
licza poczawszy przez wzgdérza pod Wojnilowem,
Zurawnem, Martynowem, Mikolajowem, Humief-
cem, Grédkiem, konczac si¢ niby na Wysokim
zamku, gdzie podczas sypania kopca podobne zna-
chodzilem naczynia. Wszystko to przemawia za
tem, iz za $ladem tych mnaczyn lub ich okruchéw
dojs¢ mozna do przekonania, zZe cala podana tu
w przyblizeniu okolice zamieszkiwal niegdyS$ je-
dnolity szczep slowianski, lub przynajmniej posu-
wal si¢ przez wysoczyzny tutejsze z poludnia ku
péinocy lub prawdopodobnie przeciwnie.
gdzie odkrylem cmetarzysko lu-
siedliskiem o6wcze

Miejsce,
bienskie, bylo wiec zarazem
snego narodu zamieszkujacego
Ogromne jeziora i bagna otaczajace od wschodu
i zachodu te wysoczyzna, na ktorej siedlisko to
istnialo, czynily je zarazem bezpiecznem od na-
sasiedniem po-

ziemi¢ tutejsza.

paSci nieprzyjaciela. Najblizszem
dobnem siedliskiem jest od poludnia Humieniec,
a od poélnocy Malkowice, czyli tak zwana dzi$
Cudowna gora w Malkowicach; dalej mogila Arty-
szczowska, dzi§ calkiem znikla; znana goéra gro-
decka; wzgérza Dobrostanskie;
nareszcie sam Wysoki zamek.

Bilohorszcze, a
Blizsze zbadanie tych punktow sprawdzilo
by moje domniemywania, i przyczyniloby si¢ Die
malo do wyjasnienia naszej zagadkowej prze-
szlos$ci.

Lubien dnia 24 lipca 1877.
£1Int. jSchneider.
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(,, <vlpostotomie,” krytyczny rzut oka na -poemat % Le-
nartowicza, przez Ly- Hema)

Muza religijna bardzo licznych ma u nas
przedstawicieli, a jako pierwowzér poezyi liry-
cznej jest dziejowa alfa poezyi w ogéle. Kto by
chcial pisaé jej historya, musialby caly skarbiec
wieszczych natchnien przejrzeé, kazde dzielo po-
etyckie karta po karcie, wiersz po wierszu od-
czytaé. Wszyscy bo prawie piewcy nasi, od
Zygmuntowskiej do Mickiewiczowskiej epoki,
pisali modlitwy, psalmy, hymny, melodye biblijne,
pie$ni, lub natchnione uczuciem ascetycznem i
mys$la wniebowstepna obrazy. W plodach tych
przewaza naturalnie pierwiastek liryczny; mimo
ze dosé jasno niekiedy w zakres przedmiotowej
poezyi wkraczaja. Poniewaz” jednak oparta na
wierze kontemplacya ozywia zaréwno piesn, jak
lub dramat religijny, wskutek czego
proby nabieraja bez wzgledu
na forme, pewnej podmiotowej przezroczystosci,
to zwykly podzial poezyi na epos, liryke i dra-
mat dla utworéw tej galezi zaledwo jakakolwiek
ma wage. W kazdym natomiast z plodéw muzy
teologicznej odrézni¢ nalezy S$ciSle to, co narzu-
caja stalowe ramy dogmatu, od tego, co mimo-
wolne uczucie i swobodna podyktowala refleksja.
Niekiedy wprawdzie natchnienie artystyczne
z litera pisma $w. lub innej posSwieconej ustawy
serdeczny, zupelny sojusz zawiera; zdarza si¢ to
jednak w lepszych utworach nadzwyczaj rzadko,
bo oryginalno$é poety nawet na utartym goscincu
podan teologicznych umie sobie zawsze jakas$
nowg wytknaé Sciezyne. W utworach wiec, wy-
szlych z pod piéra mistrzéw, mimo calej prawo-
wierno$ci przewazaé bedzie swobodny polot fan
tazyi; podczas gdy pobozny, lecz bez wyzszego
talentu wierszopis zamknie si¢ bojazliwie w za-
kletem kole dogmatu, ktoéry go niby od obowiazku
twérczych pomysléw uwalnia. Drugim wzgledem,
przewodniczy¢é powinien

legende

wszystkie lepsze

ktory nam szczegélniej
przy ocenie poematéw mistycznych tresci opiso-
okres$lajaca sie
JesteSmy

wej, jest miara pozytku -moralnego,
czysto ludzka doniosloscia utworu.
ludzmi, nic zatem dziwnego, ze i $rod blekitnej
archanielskich uniesien krainy chcemy widzieé
nasz Swiat ludzki; a gdy sie mamy pod wodza
jakiego Danta w zaziemskie przenosi¢ sfery, to
pragnelibySmy prujac mysla modre fale eteru,
wstepowaé ciggle po zidlonych konarach wyra-
stajacego z szarej ziemi drzewa... O ile wiecej
zatem autor poematu religijnego pamie¢ta co wi-
nien zyciu i spoleczenstwu, o tyle efekt wywar-
ty, pozytek moralny, warto$¢é utworu i wdziecznos$é
nasza jest wie¢ksza. Z takiego stanowiska zapa-
trujac si¢ na rzeczy, przystepuje do oceny obra-
nego w danej dziedzinie poematu.

Fragment ,,Apostolowie*1*) przedstawia osa-
motniong przez $mieré¢ mistrza druzyne wielkich
pokora i miloScia uczniéw Chrystusowych w ze-
tknigciu z ujarzmionym przez Rzymian Judzkim
narodem. Poemat dzieli si¢ na dwie cze$ci, z kté-
rych pierwsza o wiele pod kazidym wzgledem
przewyzsza druga. W pierwszej na tle ciemnem
snujg sie¢ pelne majestatu i zZyciowej barwy wi-
zerunki ludzi, pracujacych i walczacych w imie¢
wKkroélestwa bozego na ziemi;*1 w drugiej tlo sie
wyjasnia... obrazy bledna, a grupy ludzkie, otu-
oblokiem w widmach niklych

lone Swietosci,

*) Patrz : Poezye Teofila Lenartowicza. Wydanie

diugif. Warszawa, 3859, czes¢ I, od str. 68 do 91.

unosza si¢ w niebieskie przestworza. Wieszcz
mazowiecki dal nam w ,Apostolach,“ galerya
poetyckich plaskorzezb, przypominajacych mi-
sterne rzezbienia Teofila artysty, wiazanke akor-
dow malowniczych, jednolitych a spélna owianych
mysSla.

Pan umarl.. Judea w
mgly sie owiala.** Sréd suchych lanéw, zapadlych
Srod syku wezéw i wycia

whieprzedzierzgnione

w gruzy miasteczek,

szakali:

»Po nad bramami Jerozolimy,'

Gdzie nieustannie tfukly sie dymy,

Po nocach jek si¢ rozchodzit gtuchy,
Jakby pobitych prorokéw duchy,
Niosgc swe wielkie ksiegi otwarte,
Spiewaly strasznag zniszczenia karte.ll

wFalszywi sedzie, faryzeusze,F podczas tych-
wielkiem wspomnieniem ci¢z-
»senni,

zalobnych godzin,
kich, wielka tajemnica brzemiennych,
przeciagiem wyciem.** Dzien nie byl
schodzac, zostawiala

straszyli
wtedy dniem: kazda noc,
po sobie olowiang szate mrokéw.

»Na jedne¢ tylko nadmorska chate
Stonce tagodng lato o$wiate,

Na jedn¢ tylko, $réd nocy mrocznej,
TJpadal promien gwiazdy przezrocznej.ll

miejsce zebran apo-
pelna

Byla to chata Maryi,
stolskich. Tu si¢ konczy pierwszy obraz,
proroczego zapalu, glebszej mysli i kunsztownej
prostoty przygrawka. Céz naturalniejszego nad
to spolczucie dla cierpien ludzkich, jakim w fan-
tazyi wieszcza matka, przyroda oddycha? Kto6z
w jasnej lub ponurej chwili Zycia otoczeniu swemu
wlasnych nie przypisywal wrazen. Gdy nam sie
zycie na krétkie mgnienie oka usmiechnie, czyz nie
Scielemy jedwabnej przedzy urojen do kola siebie,
czyz gwoli swej dumnej ofierze usluzna sila fan-
tazyi nie gotowa wtedy czarnej ulicy na blon
kwiecista zamieni¢?.. A gdy znéw rani nas zby-
tnio ciern zZywota, czyz mimo calego, jakim roz-
porzadzamy rozsadku, najpiekniejsza $réd kwi-
tnacego gaju pogoda, Swietno$¢ gmachoéw i salo-
néw, nie wydadza si¢ nam zima, nedza lub ste-
chlizna grobowa? Na tem stanowisku zludzen
stoi poeta, ktory jako czlowiek i chrzescianin,
stopniu przeja¢ si¢ mySla
Cierpienia lu-

potrafit w wysokim
chrzescianska i prawda dziejowg.
dzkoS$ci, cierpienia uczniéw Chrystusowych, tych
pierwszych wyobrazicieli duchowego postepu zje-
dnoczonych ludéw, staly si¢ osobistemi niemal
cierpieniami wieszcza. Wprawdzie ksiegi starego
i nowego zakonu bogate s3 w przeno$nie majace
swe zrodlo zaréowno w ogélnie ludzkiej sklon
no$ci psychicznej, jak i specyalnem usposobieniu
Judzkiego narodu; ten tylko jednak zaczerpniete
z ksiag prorockich lub widzen apokaliptycznych
obrazy w calej potedze slowa oddaé potrafi, kto
sie niemi przejmie, kto je milo$nie z tajemnem
zrédlem goretszych natchnien spokrewni. Owo
za$§ silne przykucie natury de rydwanu cierpien
ludzkich tylko wtedy czytelnika wuderzy i plo-
mieniem zajmie, gdy wieszcz nie z karty biblij-
inkaustem, ale z zywej ksiegi
wlasna krwia pisze. Ciemna

nej i nie zimnym
wlasnego serca i
strona obrazu w malowanej
towicza, do$¢ wyraznie przypomina ,melodye bi-
blijne,, Kornela Ujejskiego*)

przygrawce Lenar-

1 rzekt Jeremiasz: gdziez sa wojownicy?
Gdzie$ ty o krolu, gdzie twoi hetmany?
Czy i w twej piersi, tkwia wrogoéw oszczepy?

*) ,Jeremiasz",



A w tem nietoperz z przelomu ciemnicy,
"Wylecial piszczac i ttukt sie¢ o Sciany,
I rwatl si¢ w petach, jak Judzki krol $lepy.

Wigksza tu nieco moze, niz u Teofila §mia-
los¢ poréwnan; ale nasz poemat bardziej zakra-
wa na epos malarskie, a mieszczac w sobie kilka
Swietnych plastyka, kolorytem i antyteza rzutéw,
w szczerszych nieréwnie zamyka si¢ ramach.
W e wstepie juz, gdzie mrok pokrywa ziemie, a
stonce na jedno tylko ludzkie ustronie ,lagodna
leje o$wiate * czué glebokie tchnienie Dawidowego
hymnu, czué sile proroczych wieszczen. Do chaty
rybackiej dazy druzyna apostoléw, a nad ich
glowami unosi si¢ skrzydlate przeczucie ducho-
wego przejrzenia:

»W jednym dniu moze, w jednej godzinie
flamy golgbek nad niemi sptynie,

I tym lgkliwym doda otuchy,

I tym nieukom da wielkie duchy,

I tym prostakom da stery ludu,

I tym najmniejszym da sil¢ cudu.*

Nie wiem doprawdy, czemu tu wprzédy bié
poklon: czy ksiazecej prostocie slowa, czy kun-
sztownej gradacyi wyobrazen? Lecz oto rozsnu-
wa si¢ tkanka artystycznych pomystéow i ogla-
damy obaz o tyle od pierwszego wspanialszy, iz
wystepuja tu juz w silnem przeciwstawieniu dwa
ttumy ludzkie, dwa narody.. Tam gléwna role
odgrywa przyroda, owo krysztalowe, jakby na-
zwal poeta, ducha naszego zwierciadlo: tam
garstka apostolow mleczng S$ciezyng tylko niepo-
itneienie ku chacie rybackiej pomyka, w tym
drugim natomiast obrazie, natura niby sluga
milknie, a pan jej, czlowiek zbiorowy przemawia:

»Jednego ranka, gdy niespodzianie

Stonce nad morskie wstalo otchtanie,

I rozjasnito morskie sklepienia,

Jak niegdy$ w pierwszej chwili stworzenia
Na chwate Panu, za dzien pogodny
Zabrzmialy traby i organ wodny,

I do boznicy lud ciagnal ttumny,

Lud najtrudniejszy, bo wiarg dumny!

A szedl tak gesto, jak mgla ku niebu,
Jak starych czaso6w na glos z Horebu.

Az pretor baczny, a niespokojny,

Pchnat $rodkiem miasta swoj legion zbrojny,
Bo nie dowierzal pontiks otyty,

By taka rzeszka nie miata sily;

I przeciggaly wsrdod ludu fali,

Co chwila nowe roty Itali,

Na cigzkich koniach, zbrojni w potowie,

Z uragowiskiem, jako pandéWie,

I najezdzali z ming wzniesiona

Na pierzchajace pacholat grono,

Na starce, ktore niewiasty wiodly,
Wrzeszczac na nardd : roju ty podty!

A Herod ksiaze, jakby na zgode,
Usmiechatl usta i gltaskal brode¢.“

(Dok. n.)
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fauS5. flzin Vmriss ieines Xebens und Wirkens.
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Herausgegebenvon K. Bruhns. Leipzig: Engelmann.
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Stuletnijubileusz wielkiego matematyka, Gaussa,
wywotal w Niemczech dwie publikacye, nie wielkie

wprawdzie co do rozmiarow, lecz bardzo zajmujace
co do tresci. Jedna z nich jest krotki szkic dziatal-
no$ci i zycia Gaussa, napisany przez Winneckego,

druga korespondencya migdzy nim a Humboldtem,
z dodatkiem nie wielu listow pisanych do innych oséb.
Gauss umial polaczy¢ najscilejszy umyst naukowy
z $miato$cia i oryginalnoscia w zastosowaniach. Byt
on wigcej niz zwyklym mezem nauki, znal dobrze
literaturg i, wedlug stow biografa, okazywal ogromne
zdolnosci finansowe. Listy Humboldta sa po wigkszej
czg$ci okoliczno$ciowe, i pisane glownie w celu reko-
mendowania jakiego$ protege. Zwykle sa one zabar-
wione jaka$ anegdotka, lub innym jakim ust¢gpem wy-
chodzacym po za zakres spraw specyalnych. Dowia-
dujemy si¢ z nich naprzyktad, ze krol Fryderyk
Wilhelm II. pisat swe prywatne pamigtniki literami
sanskryckiemi, ze car Mikotaj nienawidzil Humboldta
i ze Quarterly V{tvitw napadta na niego z powo-
du obserwacyi magnetyzmu stonecznego w dnie $wia-
teczne. Ostatnim waznym listem Gaussa jest ten, w
ktéorym pisze o ksigzce doktora Whewella, traktujacej
0 wielosci $wiatow zamieszkatych. Gauss byt dalekim
od odrzucenia tego rodzaju przypuszczen. List ten
konczy si¢ parafraza bezwiedng uwagi, ktérg Hamlet
robi Horacemu: ,Die Natur hat mehr Mittel, ais
der arme Mensch ahnen kann.“

Moda wprowadzania kolorytu naukowego do
utwordéw fantazyi rozszerza si¢ coraz bardziej. We
Francyi Yerne wprowadza do powiesci nauki przy-
rodnicze, w Niemczech znany egiptolog Bbers, opi-
suje mitostki coérek faraonskich na tle, ktéore mu po-
szukiwania archeologiczne dostarczyly. Pierwsza jego
powszechnie znang powie$cig byta ,,Corka -kréla egip-
skiego,ll ostatnig, ktoéra niezbyt dawno si¢ ukazata:
Varda, romans w starozytnym Egipcie. Juz oddawna
krytycy, szczegdlniej francuscy, zapraszali pana Ebersa,
aby wroécit do swych badan naukowych nad hierogli-
fami, i w ogole historya egipska, chociaz mu wecale
nie odmawiali wielkich zdolno$ci literackich. Jednak
rady te nie byly wystuchane. Prawdziwe ksi¢zniczki,
ktore spia spokojnie na dnie sarkofagéw z czarnego
bazaltu lub rézowego granitu, pod diademami i cigz-
kiemi zlotemi bransoletami, stracily juz urok dla p.
Ebersa, od czasu gdy si¢ nauczyl wywolywac¢ inne,
u ktorych won grobow nie miesza si¢ z wonig

Swieza istot zyjacych, i ktéore nie maja ostupiatego,
nieruchomego, przerazajacego oka mumii $pigcych
w grobowcach. Naprézno zapewniaja go, iz wolany

jest przez umarte; woli on zywe, ktorych jezyk jest
tak jasny, pojgcia tak zrozumiate, gdyz to jezyk i
pojecia z naszych czasow. W Vardzie rzecz sig¢ dzieje
na czternascie wiekow przed Nar. Chrystusa, a mimo
to ksigzniczka Beut - Anat, coérka Ramzesa czuje i
my$li jak kobieta dziewigtnastego wieku naszej ery.
Mezki personal powiesci nie obcym jest nam takze.

Sceptyczny lekarz Nebsecht bardzo ma wielu
braci migdzy naszymi mlodymi fizyologami i autor
nie potrzebowal szuka¢ daleko wzorow dla swych
klerykatéw. Jednem stowem, Egipcyanie p. Ebersa,
mimo ubrania, ktéremu nic zarzucié nie mozna, mimo
autentycznego umeblowania, robiag wrazenie przebra-
nych Niemcow, ktorzy si¢ bawia w maskaradg; by¢
moze, iz tak mys$lano i moéwiono za czaséw Mojzesza
(ktory jest tak grzeczny, iz sam przychodzi wypowia-
da¢ swe przekonania filozoficzne i religijne;) lecz pe-
wnem to nie jest. To tez gdy si¢ w powiesci oddala
czytelnik od archeologii, a zbliza ku rzeczom ludzkim,
interes si¢ wzmaga, opowiadanie
1 czujemy, ze jest prawdziwem. Najlepiej by bytlo,
gdyby pan Ebers z tej jednej ksigzki zrobil dwie:
jedne traktujacg w sposob historyczny o Ramzesie,
druga bylaby dobrym romansem. Egiptolodzy twierdza,
ze pierwszej czes$ci nie ma nic do zarzucenia.

staje si¢ zywszem

Na przeciwnym biegunie znajduje si¢ dramat
staroperuwianski Vl/lanta, ktory zostat obecnie w Niem-
czech wydany przez hrabiego Wickenburga. Dramat
ten ma pochodzi¢ z czasow kiedy Incasi rzadzili
w Peru i gdy jeszcze Hiszpandéw tam nie bylo. In-
teresujacy ten przyczynek do historyi cywilizacyi
dawnej nowego $wiata dowodzi, jak wysoko byt rozwi-
nigty nieszczesliwy naréd w Peru mieszkajacy. Hra-

bia Wickenburg pisal wedtug literalnego tlumaczenia,
dokonanego przez Tschudiego i wedlug znawcow ma
by¢ wiernym i co do charakteru odpowiednim prze-
ktadem.

Pan Hermann Uhde wzbogacil nowem dzietem
tak zwang literatur¢ getowska, zajmujaca si¢ wszech-
stronnych tym geniuszem. Wydal on listy Goethego
do Soreta, genewskiego przyrodnika. Pan Uhde po-
siada dzielny umyst i jest pracowitym poszukiwaczem;
nie ograniczyl si¢ na mechanicznem zadaniu przepi-
sywania listow i ich wydawania; przestudyowat do
glebi swodj przedmiot i spetnit sumiennie obowigzek
wydawcy nieznanych a réznych dokumentéw. Przy-
piski jego sa tresciwe i oparte na pewnych faktach,
a dla czytelnika nie pozostawiaja zadnej watpliwosci.
To jednak co wydal p. Uhde, nie mozna nazwac lista-
mi; sa to proste kartki o mineralogii albo doktadniej
o studyach mineralogicznych Goethego. Zatowaé na-
lezy, ze pan Uhde zamiast wydawac ,Listy Goethego
do Soreta“ nie napisat i nie wydat ksigzki pod tytutem
»Goethe 1 Soret,” do ktorej dolaczylby uwagi Soreta
0 Goethem.

Stosunki Soreta z Goethem byly codziennerai;
z powodu swych glebokich wiadomosci w mineralogii
1 krystalografii, byl on niezbednym dla Goethego.
Byt on rodzajem adjunkta naukowego przy Goethem.
Pomagal mu, a nawet rzec mozna sam przetlumaczyt
na jezyk francuski,Metamorfoz¢ ro$lin," a to ustuga
byla nieoceniona w oczach Goethego, ktéry chciat
utrzymac¢ jak najmocniejszy zwigzek duchowy z Fran-
cya. Ztad pochodzi ta codzienna korespondencya z So-
retem ; Goethe prosit go o okazy krysztatow; posytat
mu mineraty; opowiadal mu rezultaty swych badan
z dnia poprzedniego i prosil o rad¢ na dzien na-
stepny. Pierwszy z tych listow nosi datg 5go czerwca
1823, ostatni 5go lutego 1832. W szes¢ tygodni po-
tem Goethe zakonczyl swoj zywot.

Listy te maja t¢ zastuge, iz przedstawiaja nam
Goethego, pracujacego na polu naukowem i to w spo-
sob pozwalajacy poznaé, jakiemi drogami szedl ten
umyst genialny. Inne listy wydane dawniej (Goethe
in amtlichen Verhaltnissen aus den Acten und Cor-
respondenzen, von Dr. C. Vogel) przedstawiaja nam
inng stron¢ jego zycia, codzienna jego dziatalnos¢
jako dyrektora teatru, administratora biblioteki i mi-
nistra. Ogodlnie rozpowszechnionem jest mniemanie,
ze Goethe zajmowal si¢ tylko przypadkowo badaniami

naukowemi i ze byly one tylko dodatkiem do jego
dziatalno$ci literackiej. Jest to bl¢dne mniemanie,
gdyz w drugiej potowie zycia Goethe przynajmniej

tyle si¢ oddawal nauce, ile poezyi.

Uczeni z profesyi pogardliwie spogladali dawniej
na prace naukowe Goethego; widzieli w nich prze-
dewszystkiem marzenia filozoficzne. Nastapil wybuch
oburzenia, gdy Goethe chciat wywroci¢ lub tylko zre-
formowaé¢ Newtonowska teorye $wiatla. Podzniej, gdy
ubiegty lata, przekonano si¢, iz Goethe wyprzedzit
pozniejsze daleko odkrycia. Candolle potwierdza obser-
wacye Goethego nad zamiang lisci roslin na kwiaty.
Geofroy Saint-Hilaire przyjmuje teorya rozwoju orga-
nizmu zwierzgcego, ktorego zasady podal Goethe
w rozprawie traktujacej o jednej z kwestyi osteolo-
gicznych. Chevreuil potwierdza rezultaty, do ktorych
doszedl Goethe w swych badaniach nad barwami.

Rozmys$lania naukowe, ktéore wydaty tak obfite
rezultaty, nie mogly by¢ tylko jednym epizodem
w zyciu tego wyzszego od innych cztowieka; zajely
one znaczng czg$¢ jego zycia, a pod tym wzgledem
korespondencya wydana przez p. Uhdego przynosi nam
dowod oczywisty i nie pozostawia zadnej watpliwosci.
W dziewigcioletnim okresie trwania tej koresponden-
cyi Goethe codzien pracowal nad jakiems$ zadaniem
z filozofii naturalnej.

Znany przedewszystkiem jako zrgczny nowelista,
Pawetl Heyse, jest takze i niepo$lednim poeta, a to-
mik jego utworéw wierszowanych, ktory si¢ niedawno
ukazal, jest pozadanym nabytkiem dla piSmiennictwa
niemieckiego, obecnie w tym kierunku nadzwyczajnie
ubogiego. Wszystkie utwory nowoczesnych poetow sa
na jeden model przykrojone i brak im ogromny tresci
nowszej, oryginalniejszej. Na nieszczg¢sScie Heyse jest
wigcej poeta wyrobionym niz urodzonym, albo jezeli
nawet posiada pewien wrodzony dar poetycki, to
w tak stabym stopniu, ze potrzebuje najstaranniejszej
manipulacyi, aby wydat co$, co si¢ $wiatu pokazaé
moze. Kilka drobnych a prawdziwych wylewow serca
wiecej by zadowolito, niz wszystkie wyrafinowane



wyrazy uczucia, milosci, mysli, w ktore oplywaja
ostatnie utwory poetyczne Heysego. Zbiorek ten nowy
sklada si¢ z poemacikéw, wierszy lirycznych i réznych
drobnych rzeczy, nie latwych do rozklasyflkowania,
lecz w ogéle daleko wiecej zajmujacych z powodu swej
oryginalnos$ci. Styl jest w ogéle gietki i elegancki,
a budowa poematéw bez zarzutu; mysli, chociaz nie
odznaczaja si¢ oryginalnosScia, jednak nie raza nas
tym nieproporcyonalnym stosunkiem tresci do formy, tak
czesto napotykanym u niemieckich poetéw nizszego
rzedu. Ogoélna barwa jest rozpaczliwa i pessymi-
styczng.

Jednym z najwazniejszych artykulow w
c/lgdzie  rossyjskim, wydawanym po niemiecku, jest
dlugi i szczegoélowy opis Gruzyi tureckiej, przetlu-
maczony z pracy rossyjskiej pulkownika Kasbeka,
ktory zwiedzal te strony w r. 1874. Opis ten jest
interesujacy ze wzgledu na obecne wschodnie wypad-
ki. Jest tam takze i drugizajmujacy artykul o zwy-
czajach weselnych w Rossyi, oparty na opisach i
wzmiankach czerpanych z piesni ludowych.

"JYDZIEN LWOWSKI,

XX VIII.

Najwazniejszym wypadkiem ubieglego tygo-
dnia jest niezaprzeczenie otwarcie obrad sejmu
krajowego. W tym roku ma ten akt tem wi¢ksze
znaczenie, Zze w nowym, szczesSliwszym skladzie
moze by¢ dzialalnos$¢ reprezentacyi naszego kraju
bez poréwnania skuteczniejsza, niz byla dawniej,
wiec juz i nie z taka obojetnos$cia, jak to bywalo
w ostatnich latach miniowej kadencyi,oczekiwala
opinia publiczna zgromadzenia si¢ sejmu. Zreszta
i czasy teraz inne — inne stosunki, wsrod kto6
rych rozpoczynaja si¢ prace sejmowe....

Poniewaz w zakres pisma naszego nie wcho-
dza polityczne roztrzasania, dlatego tez opiszemy
tylko te wrazenia, z aktu otwarcia sejmu odnie-
sione, ktore nie wkraczaja na pole polityki.

Oto6z przedewszystkiem zauwazy¢é¢ musimy,
ze dla malarza nie ma juz parlament galicyjski
tylu interesujacych wlasciwosci, jak dawniej, gdy
roily si¢ tam typowe postacie ludowe z rozmai-
tych okolic kraju, w réznokolorowych sukmanach,
sierakach i plétniankach, nieruchomo zasiadajace
dlugie szeregi law. Teraz juz prozaiczne surduty
zastapily barwna mozaike¢ ubioréw pp. Hajdama-
chow, Iwaniszynych, Laskorzéw i t. p. mezow
stanu.

Amatorowie borb Swietojurskiclr takze nie
beda mieli teraz tak cze¢sto jak dawniej sposobno-
$ci napawa¢ uszu klétniami, jakiemi dawniej za-
pelnione bylo niejedno posiedzenie naszego sejmu
— jak gdyby on nie mial juz co lepszego do
roboty ... Borby te mogly wprawdzie stanowié
ciekawe studyum dla lingwisty, gdyz rzadko
gdzie zdarzy¢ sie moze slysze¢ tyle przerdéznych
odmian ruskiego jezyka - od diakowskiej ruszczy ¢
zny naszpikowanej z cerkiewnych ksiag zapozy-
czonemi wyrazami posla Andrijowskiego, u-
pstrzonych rosyjskiemi stowami frazesow ks. Kra-
sickiego, szorstkich wykrzykiwan przeciwko pol-
skiej ,,boiszosty" ks. Zaklinskiego, w huculskim
dyalekcie wyglaszanych, az do wygladzonej zre-
cznie, plynnej wymowy posta Kowalskiego. Z ca-
lej tej druzyny moznej niegdy$ w naszym sejmie
opozycyi Swietojurskiej, pozostal dzi§ juz tylko
sam p. Kowalski, i okolo niego, jak okolo pa-
tryarchy skupia si¢ nader szczuple dzi§ grono
jego przyjaciol politycznych. Niechaj tam sobie
panowie gramatycy szukaja gdzieindziej pola do
studyéw ruskiego jezyka, a my zlézmy dzieki
dobrotliwym bogom, iz sala obrad reprezentacyi
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naszego kraju przestala juz by¢ miejscem popisu
gimnastyki jezykowej.

Z wytezona uwaga wyczekiwano przemo-
wienia nowomianowanego marszalka krajowego,
hr. Ludwika Wodzickiego. Mozna powiedzie¢,
ze lezalo to w tradycyi naszego sejmu, Ze mowy
inauguracyjne marszalkéow streszczaly poniekad
uczucia i zyczenia ogélu. Nie trzymal si¢ je-
dnakze tych wzoré6w nowy marszalek. Poszedl}
on — jak to mowia — ,,swoim dworem," tj. sko-
rzystal sprytnie ze zdarzonej sposobnoSci, azeby
z marszalkowskiego krzesla palna¢ nauke mo-
ralna sejmowi i krajowi, jak mamy przerobi¢ na
sze serca i umysly wmys$l programu stronnictwa
Stanczykow.... Jego Ekscelencya byl tez tak
laskaw, ze przyrzekl takze ,tolerancya" zyjacym
w kraju naszym niekatolikom! Ciekawa rzecz,
co tez byloby si¢ z nimi stalo, gdyby np. pan
Wodzicki nie chcial by¢ tak wspanialomyS$lnym,
i nie przyrzekl im — tolerancyi ?...

Moéwiac seryo, to rzucenie ze stronmy mar-
szalka zarzewia religijnych sporéw w lono sej-
mu, w chwili gdy powinniSmy by¢ radzi, ze
ucichng w nim moze klétnie narodowosciowe, nie
bardzo wydaje si¢ nam zrecznem. W ogdle no-
silo przeméwienie hr. Wodzickiego pietno mo-
zolnie wypracowanej enuncyacyi dyplomatycznej,
przy ktorej ukladaniu chodzilo mu przedewszyst-
kiem o to, azeby jak najstaranniej ukryé to, co
kazdy Polak z urodzenia w sercu nosi. Nie na
darmo powiedzial nieboszczyk Talleyrand, ze Pan
Bo6g na to dal czlowiekowi mowe, azeby skrywaé
mogt swoje mysli...

...Zdato si¢, ze to gra Wojski —a to echo grato...

I nam si¢ zdalo, ze to moéwi
mowil — tajny radca...

marszalek, a to

* *
*

Z powodu nadzwyczajnej ilosci zgloszen do
wystawy rolniczej i przemyslowej, ktora sie za
trzy tygodnie ma rozpoczaé, trzeba bylo zdwoi¢
co do rozmiaréw pierwsze plany budynkéw Obok
glownego gmachu stanie drugi, réwny pierwszemu
co do wielkosci i juz energicznie wzieto si¢ do
jego budowania. Z ukonczonych budynkéw naj-
lepiej si¢ przedstawia pawilon producentow nafty,
tak co do rozmiaru jako tez i gustownos$ci. Wy-
stawa ta zbiorowa nafty i jej przerobow bedzie
moze jedna z najobfitszych i najbardziej poucza-
jacych. Bedziemy mieli na okazach przedstawiona
te najwazniejsza moze galaz przemystu galicyj-
skiego.

Gmach gléwny gotow juz prawie zupelnie
i czeka tylko na umieszczenie szaf i stolow
z przedmiotami. Wodociag, ktérego zbiornik umie-
szczony jest na wysokiem rusztowaniu na péino-
cno-zachodnim rogu placu Jablonowskich, dziala
wybornie a fontanna w basenie S$rodkowym bije
do znacznej wysokosci i przyczynia¢ sie bedzie
ogromnie do ozywienia placu wystawy, tem bar-
dziej, ze basen bedzie rodzajem Aquarium dla
ro§lin wodnych.

Prof. Syrski wystawil ladny pawilonik
z pokrytych biala kora pni brzozowych i dachem
ze slomy. Wewnatrz niego miesci si¢ Aquarium,
ktére bedzie bezwatpienia jednem z najbardziej
uczeszczanych miejsc na wystawie. Aquarium to
sklada si¢ z 10 skrzyn o lustrzanych szybach,
w ktérych wystawione beda wszystkie nasze zwie-
rz¢ta, poczynajac od najnizszych gabek i tp. a
konczac na najwyzej uorganizowanych. Jedna

lub dwie skrzynie maja by¢ poSwiecone zwierze-
tom morskim, ktére nadej$¢ maja z Tryestu, Ber-
lina i Hamburga.

Czasopismo wystawowe, przez nas wydawana,
wychodzi¢ zacznie w przyszlym tygodniu okolo
15 b. m. i znajduje si¢ juz pod prasa.

*

O czemkolwiek teraz si¢ pisze, chociazby o
gwiazdach spadajacych, lub uprawie burakow,
niepodobna nie potraci¢ o polityke. Wciska sie
ona wszedzie, nawet do rozmowy kochankéw,
nawet do monologow durnego Jasia, a juz na
konferencyach u Krolikowskiego, Mankowskiego,
Baczewskiego i tylu innych ,,niosacych flasze przed
narodemll jest ona podstawa i materya wszelkich
toastow, i wylacznym pretekstem do libacyi.
Jakze tu rozmingé sie z polityka piszac spra-
wozdanie z ubieglego tygodnia, tem bardziej, ze
w tym ubieglym tygodniu Lwow takze mial pod-
nie$¢ glos w sprawie wschodniej.

Mial podnies¢, ale mu nie pozwolono. Bo to
nie racya, ze w Peszcie i po calych Wegrzech
zbieraja si¢ mityngi i uchwalaja rezolucye, ktore
gdyby w czyn wprowadzono, juzby szwadrony
wegierskich huzaréw mknely gdzie§ traktami
nadwislanskimi. Quod licet Jovi, non licet
Lvovi, moéwigc z Ilwowska po lacinie, a ponie-
waz nie jesteSmy pismem politycznem, nie be-
dziemy si¢ wiec zastanawiali nad madros$cia tego
zakazu. Nie mozemy jednak przemilczeé¢ faktu,
ktory $wiadczy, zZe sprawa wschodnia we Lwowie
obchodzi zywo nie tylko tych, co codziennie ja-
daja $niadania u Mankowskiego, ale i tych, co
dwo raz na tydzien w niedziele pijaja piwo u
Naftuly.

Ot6z w przeszla niedziele dziedziniec ratu m
szowy i rynek przed gléwna brama ratusza roil
si¢ i czernil od Kilkutysiecznego tlumu, ktory
majac wiecej odwagi — moze z natury swego
stauowiska — od oséb wysoko postawionych,
chcial glosno wypowiedzie¢ swoje poglady i sen m
tymenta w sprawie wschodniej. Na umotywowanie
pogladéw nie pozwolil zakaz policyjny, méw wiec
nie bylo i skonczylo si¢ tylko na odczytaniu
z ratuszowego okna rezolucyi, ktéora miala byé
wniesiong na zgromadzenie, ale co si¢ tyczy
sentymentow, to na ich wyrazenie nie potrzeba
bylo wiele czasu i osobnego pozwolenia policyi,
i jeden wielki okrzyk, ktéory buchnal slupem
z ratuszowego dziedzinca, krétko ale wezlowato
zadokumentowal sympatye i pragnienia Lwowian.

Faktem ciekawym i pomySlnym bylo to, ze
wieczny antagonizm pomiedzy ludno$cia zydow-
ska i chrzescianska, objawiajacy sie zwykle naj-
dobitniej przy wszelkich zgromadzeniach ludo-
wych, tym razem wcale si¢ nie objawil. I owszem
Zydzi, ktérych nie malo bylo w ttumie, zlaczyli si¢
najsciflej z ludnoScia chrzescianska w okrzyku
patryotycznym.

*

Dzi§ przypada rocznica Unii lubelskiej, i
konczy sie lat oSm od rozpoczecia robot okolo
usypania kopca na wieczna pamiatke tej unii. Ro-
boty okolo kopca postepuja ciagle. Jest to mréow-
cza praca luznych usilowan w jednym kierunku,
ktére gory wznosi. Prawie codzien widzie¢ mo-
zna z rydlem lub grabiami czcigodnego naszego
Franciszka JSmolke, pracujacego z nadzwyczajna wy-
trwalo$cia. Kopiec juz urdésl znacznie i kto go



nie widzial dluzs/y czas, zaledwie poznaé¢ po-
trafi. Niezawodnie robota bylaby jeszcze spor-
niejsza, gdyby nasilekarze byli zwolennikami sil-
niejszego ruchu i zamiast ordynowania picia wod
(polaczonego z przechadzka), ordynowali wywie-
zienie pewnej iloSci taczek na kopiec, a kto wie,
czy nie lepiejby wyszli na tern i pacyenci. Je
dni aptekarze byliby niezadowoleni, ale i na to
moznaby co$ obmysleé, np. jakie§ pigulki po pracy
lub przed praca. Unia lubelska stanowi niewat-
pliwie jedne z najpiekniejszych kart dziejow na-
szych, dobrowolnego zlania si¢ w jeden organizm
trzech sasiednich ludow — niestety, slyszymy od
pewnego czasu dyssonans w tem zjednoczeniu,
nie ma juz dawnej harmonii, a chociaz wierzymy
najmocniej, ze ta dyzharmonia jest tylko chwi-
lowa, to jednak Zyczac, aby ona ustalala w miare
wzrastania kopca, nie mozemy przemilczeé, Ze
nic si¢ samo przez si¢ nie zrobi i Ze potrzeba
pomysle¢ o zgodzie i porozumieniu. A nie wat-
pimy, 1569 r. przodkowie nasi zna
lezli punkt wyjscia, ktéory zbratal trzy ludy, to
i nam nie trudnoby go znale$é, tylko checi i wy
rozumialo$ci potrzeba.

* *
*

ze jezeli w

Zgoda! z tem haslem wystapilo grono za-
cnych obywateli wyznania mojzeszowego, nawo-
lujac swoich wspdélwyznawcéw do braterstwa
z chrze§cianami, do pelnienia zaréwno z tymi
ostatnimi obowigzkow wzgledem kraju ojczystego
itp. Zanim bliZzej zajmiemy si¢ ta sprawa, po-
spieszamy przesla¢ czcigodnym inicyatorom ser-
deczne JSzczeio Hoze!

* *
*

W zeszly czwartek nastapily we Lwowie
ponowne liczne aresztowania. Miedzy innemi zo-
stal uwieziony wspélpracownik naszego pisma
p. "Keszezye, autor dziela ,,Wschéd" i w. in. wsku
tek jakiego podejrzenia nastgpilo to aresztowa-
nie dotad nie wiadomo.

SZKOLY LUDOWE W GALICYI

w roku 1875jo.

Krajowa Rada szkolna ogtosita obecnie sprawo-
zdanie o stanie wychowania publicznego w roku szkol-
nym 1875/6. Zawarte w tem sprawozdaniu szczegoly
sa tem wigcej zajmujacemi, ze $wiadza nader korzy-
stnie o skuteczno$ci usitlowan, majacych na celu po-
mnazanie liczby, jak niemniej ulepszanie wartosci
pedagogicznej i dydaktycznej szkot ludowych w na-
szym kraju. Z naturalncm zadowoleniem wykazuje
Rada szkolna postgp w tym wzglgedzie we wszystkich
kierunkach. Sadzimy przeto, iz dla kazdego obywa-
tela kraju, dla ktérego sprawy publiczne nie s3 obo-
jetne, pozadanem bedzie dowiedzie¢ si¢ o szczego6-
tach, tyczacych si¢ szkot ludowych, tych pierwotnych
zrodel oswiaty ogolnej.

Wszystkich szkoét ludowych publicznych wyzna-
niowych i prywatnych istnieje w kraju naszym 2972.
W tej liczbie znajduje si¢ 2799 szkot publicznych,
78 wyznaniowych z charakterem publicznym, 12 kla-
sztornych i prywatnych z charakterem publicznym,
i 83 klasztornych i prywatnych zakladow naukowych,
nie majacych charakteru publicznego.

Szkot ludowych publicznych  czynnych, tudziez
tych, ktéore maja charakter szko6t publicznych, bylo w
zesztym roku razem 2450. Jedna zatem szkota czynna
wypadla na 2211 mieszkancéow, gdy w r. 1874/5
istniata jedna szkota na 2252 mieszkancow. 12 5936
gmin mialo 3848 gmin szkoly wlasne, albo przynaj-
mniej nalezaty do zwiagzku szkolnego z innemi gmi-
nami, za§ 2088 gmin nie miato ani szkét wtasnych,
ani tez nie byly w zwiazku szkolnym z innemi. Do-
liczywszy do tego gminy, ktore maja wprawdzie
szkoly, lecz nieczynne z powodu braku nauczycieli,
okazuje si¢ ze w potowie niemal gmin w kraju na-
szym w uptynionym roku szkolnym dzieci nie korzy-
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staly z nauki szkolnej. Rada szkolna pisze w tym
przedmiocie : ,,Stosunki tak niekorzystne dadza si¢
wtedy dopiero catkowicie uchyli¢, gdy liczba rozpo-

rzadzalnych sil nauczycielskich dojdzie do tej wyso-
kosci, by niemi mozna nietylko wszystkie juz istnie-
jace szkoty ludowe obdzieli¢, ale w dodatku mie¢ za-
raz nauczyciela lub nauczycielk¢ dla kazdej z tych
szkot, ktore w mysl art. 1 ustawy szkolnej wypadnie
zalozy¢."

Stusznosci powyzszej uwagi dowodzi liczba wa-
kujacych posad nauczycielskich. Wszystkich posad
nauczycielskich bylo w uptynionym roku szkolnym w
publicznych szkotach ludowych 3718, tj. o 188 wie-
cej jak w poprzednim roku szkolnym 1874/5, z posad
tych bylo zajetych 3343, o 177 wigcej niz w r. 1874/5,
posad za$§ nie zajetych bylo 475, czyli 12.42°/0 wszy-
stkich miejsc. W pordéwnaniu z r. 1874 5 okazal si¢
w roku 1875/6 stosunek posad zajetych do niezaje¢tych
korzystniejszym o 0.36,,/° W ogdle przybylo Radzie
szkolnej do rozporzadzenia w ostatnim roku 177 no-
wych sit nauczycielskich.

Najgesdciej sa rozsiane szkoty w okregach : zto-
czowskim, tarnopolskim, stryjskim, krakowskim zamiej-
skim i stanislawowskim; najrzadziej w wadowickim,
bochenskim, tarnowskim, sanockim, rzeszowskim, prze-
myskim i Samborskim. W ostatnich 5 latach przybyto
648 nowych szkot, czyli 290/".

Na utrzymanie szkol, zreorganizowanych podtug
przepisé6w ustawy szkolnej, wydaty w r. 1875/6 gminy
i inne strony konkurencyjne ogoétem zir. 692.974 w. a.

Powiaty dostarczyty ., 219.397 .,

Fundusz krajowy , 158.833 , .,

Wydano przeto ogoédlem na cele wychowania ele-
mentarnego zir. 1,071.204 w. a.

Z tej sumy obréocono na place nauczycielskie
ztr. 978.711 w. a. czyli o 83.916 zir. wigcej niz w
r. 1874/5. Przecigtna ptaca jednego nauczyciela wy-
nositaw r. 1875/6 zir. 304.70, a zatem o zir. 22.08
w. a. wigcej niz w r. 1874/5. Przecigtna placa nau-
czycieli, posiadajacych przepisang kwalifikacja, wyno-
sita zir. 368.40 w. a. Najwyzsza placa przecigtna
byta we Lowie (zir. 619.19 w. a.), najnizsza w Sa-
deckiem (218.76 w. a.) Przed dziewigciu laty wyno-
sita przecig¢tna placa nauczyciela zir. 170 w. a.

W r. 1875,6 mialy szkoly Iludowe 2387 bu-
dynkoéw wlasnych, a 255 szkél miescito si¢ w budyn-
kach obcych. Z tych budynkéw odpowiadato potrze-
bom w zupelnosci 875, 986 znajdowalo si¢ w stanie
srednim a 751 w zlym. W poréwnaniu z rokiem po-
przednim powigkszyta si¢ liczba budynkoéw dobrych
0 70, ubylo za$ 12 budynkéw srednich, 73 zupelnie
ztych. W ciagu ostatnich lat czterech udzielono gmi-
nom 178.627 zir. jako zasilkiow i pozyczek bezprocen-
towych na budowe¢ porzadnych szkol. Od roku 1871
przybyto 624 budynkéw nowych albo przerobionych
racyonalnie.

Co sig¢ tyczy przyboro6w naukowych, to wyka-
zano w uptynionym roku szkolnym w szkotach ludo-
wych publicznych 1422 globusow, 6350 map, okoto
17000tablic $ciennych, 4522 obrazéw, 1873 liczydet
1 1118 kompletow miar i wag metrycznych. Przy
1607 szkotach publicznych istnieja male biblioteczki,
w ktorych wykazano okolo 59.000 dziet. Ubogim
dzieciom rozdano 33.000 egzemplarzy ksigzek szkol-
nych bezptlatnie.

Od r. 1875 przybylo w szkotach ludowych ta-
wek 4052, stotow 3561 krzeset 675, tablic 493, szaf
359, zegarow 158, dzwonkéw szkolnych 89, globu-
sow 325, map 2893, tablic $ciennych 13136, obra-
z6w 2901, liczydet 330, zbiorow miar i wag metry-
cznych 824, bibliotek 517, dziet w nich znajdujacych
si¢ 12-362. Cyfry te $§wiadcza wymownie o ulepsze-
niach w urzadzeniu szkot.

Rada szkolna systematycznie zdaza do tego,
azeby szkol¢ ludowa zespoli¢ niejako z zyciem pra-
ktyeznem, i dla tego stara si¢, azeby o ile to jest
mozliwem podawano dzieciom, do tych szkoét uczeszcza-
jacym, jak najwigkszy zasob wiadomosci z zakresu ich
przysztych zaje¢ i zatrudnien. Z wykazéw, sporza-
dzanych przez Rady szkolne okregowe, wynika, iz
w ubiegtym roku szkolnym udzielano nauki gospo-
darstwa wiejskiego w 699 szkotach; gospodarstwa
domowego uczono tylko w lepiej urzadzonych szkotach
zenskich, ktorych bylo 32; sadownictwa i ogrodni-
ctwa uczono w 1272 szkotach; pszczelnictwa w 547
szkotach, w 225 rgcznych robot kobiecych.

"We wszystkich przedmiotach, planami naukowe-

mi przepisanych, uczynity dzieci w 571 szkotach po-
stgpy dobre, w 901 postepy dostateczne, w 577 po-*
stepy mierne, w 264 postgpy niedostateczne. Bylo
zatem 1472 szkét z pomyslnym wynikiem nauk, 841
z niepomyS$lnym. Najlepsze sa szkoty w Krakowie
(100°/0 dobrych), w okregu tarnowskim 88°/0, w mie-
scie Lwowie 83°/0, w Kotomyjskiem i Krakowskiem
820/0 itd. Najgorsze w Czortkowskiem, Stryjskiem i
Brzezanskiem (43 '/,, dobrych szkot,) dalej w Sanockiem,
Nowosadeckiem i w okolicy Lwowa 56°¢,, itd.

Przystgpujemy teraz do skreslenia stosunkow
frekwencyi szkol ludowych.

Podlug ostatniej konskrypcyi wynosi w Galicyi
liczba dzieci znajdujacych sie w wieku szkolnym (od
6 - 12 lat) 775.174 - okoto 387.000 chtopcow,
388.000 dziewczat. W miejscowosciach, gdzie sa
szkoty, znajduje si¢ 518.000 dzieci w wieku szkol-
nym, uczg¢szczato za§ wszystkiego 216.000 dzieci,
mianowicie 123.600 chtopcow, i 92700 dziewczat da
szkoly. Cyfry powyzsze wykazuja jak daleko jeszcze
do urzeczywistnienia idealu ,,powszechnej, obowigzko-
wej nauki szkolnej,” przepisanej ustawa z dnia 3go
maja 1873 r. Ze jednak powoli zblizamy si¢ do tego
celu krok za krokiem, dowodzi zwigkszajaca si¢ co-
rocznie liczba uczniow w szkolach ludowych: w r.
1875/6 przybylo im 11.514 chtopcow, a 12.167 dzie-
wczat, czyli ogotem 23.681 ucznidow.

Pod wzgledem wyznan bylto .115.915, czyli 54°/0
uczniow rz. k. wyznania, 74550 czyli 34°/0 uczniow
gr. k. wyznania, 4501 czyli 2% ewangelikow/, i
21366 czyli okolo 10°/0 zydéow7 Od r. 1870 zwig-
kszyta si¢ frekwencya w szkotach ludowych o 60317
dzieci, z tych w tej liczbie przybylo zydéw drugi
raz tyle ile ich bylo, gdyz zwigkszyla si¢ liczba
dzieci zydowskich uczeszczajacych do szkot publicznych

o 10.495. Jest to objaw bardzo pocieszajacy, gdyz
o tyle mniej zydowskich dzieci ksztatci si¢ w chaj-
derach.

Szkoét ludowych z jezykiem wyktadowym pol-
skim bylo 1183.

Szkoét ludowych z jezykiem wykladowdm ruskim
byto 1436.

Szkot ludowych z jezykiem wykladowym nie-
mieckim bylo 112.

Szko6t ludowych z jezykiem wykltadowym pol-
skim i ruskim 228.

Szkoét ludowych =z jezykiem wjktadowym pol-
skim i niemieckim 13.

Jezeli przeto mniejsza jest liczba uczniow gr.
kat. obrzadku, to objaw ten nie pochodzi ztad, jakoby
mniej bylo szkoél ruskich w kraju, tylko ze w ogoble
mniej liczna jest frekwencya w ruskich szkotach.
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Wiadomosci z kraju i ze swiata,

Literatura, sztuka I nauka.

— ~Ltenp przez Wojciecha Dzieduszyckiego opuscity

wladnie druk naktadem ksiggarni W1i. Belzy we Lwowie.

— AV ostatnim numerze &losorv spotykamy

bardzo sympatyczny portret Wiladystawa hr. Tarnow-

skiego, z zyciorysem, ciepto przez Kraszewskiego na-
pisanym.

Wtadystaw hr. Tarnowski, syn Waleryana, wnuk

Jana Feliksa z Dzikowa (w G-alicyi), nie liczy jeszcze

tat czterdziestu, a od lat przeszlo dziesigciu jest juz

czynnym jako pisarz, muzyk kompozytor, wirtuoz
i niestrudzony wedrownik.
Od piora przechodzi on do fortepianu, od par-

tytur do poematéw... stowem natura wysoce poetyczna,
szlachetna a cicha, ztad tez mniej glo$na.

Z pism jego przedewszystkiem zasluguje na pod-
niesienie rzadkiej pigkno$ci dramat ,Joanna Grey*,
wydany pod pseudonimem Ernesta Butawy, pod kto-
rym oglosit Tarnowski kilka innych jeszcze drama-
tow 1 tom niecodziennego polotu lirycznych poezyj.

Listy z podréozy po Wloszech i Wschodzie, roz-
proszone w pismach peilne sa blasku, sity i kolorytu.

Obecnie do czarownych Indyi wzdycha nasz
turysta.

Jako kompozytor dat juzW tad. Tarnowski sze-
reg rzeczy drobnych, a wdzigcznych, najpowazniejsza
z prac jego na tern polu, jest opera ,Achmet,” do
ktorej sam tekst dorobil i ktoéra wtasnie drukuje For-
berg w Lipsku.

W grze ksztatcit si¢ Tarnowski w Lipsku, ba-
wiac tez chwilowo przy Liszcie i Wagnerze.

Tarnowski — stowa Kraszewskiego — cata du-
szg artysta, zyje tylko w $wiecie poezyi, muzyki,
sztuki, w $wiecie ideatdéw, snoéw i marzen.

Cztowiek to szczery, otwarty, nie podobna go
nie pokocha¢, a patrzac nan nie podobna nie uszano-
waé¢ w nim tego poswigcenia si¢ sztuce, ktore w dzi-
siejszym czasie jest z poswigcen najrzadszem!

Nikt nad Tarnowskiego bardziej seryo,
niej nie pojmuje zadania sztuki.

Zdobyt tez sobie, szczegdlniej w $wiecie muzy-
kalnym niemieckim szacunek i ocenienie, ktore i u nas,
dajac si¢ lepiej poznaé, niewatpliwie uzyska.

— Wyszlo obecnie z druku nowe dzieto filozo-
ficzne oryginalne, doktora Levittoux, w jezyku fran-
cuskim, ktéore ma stluzy¢ za klucz do jego ,filozofii
Natury ¢ pod tytutem : ,Lettres a un Ami, sur quel-
ques questions fondamentales du domaine de la phi-
losophic de la nature4:.

— Znakomity nasz historyk Henryk Schmitt
miatl dwa odczyty w Krynicy: ,rolityka Austryi od
konca wojny siedmioletniej az do pierwszego rozbioru
Polski.4

— Znany podrozopisarz, dr. Teodor Tripplin,
zamieszkujacy obecnie w Warszawie na stale, zajety
jest pisaniem podrozy po Wschodzie. Podroze te,
ktore obejmowaé beda cztery tomy, wyjda niebawem
na widok publiczny. Pierwsze dwa tomy mieszczace
podréz po ziemi $wigtej, ukazg si¢ w koficu wrzes$nia,
pozostale za§ przed koncem biezacego roku.

— Bawiacy obecnie we Francyi malarz
Henryk Piagtkowski, otrzymat srebrny medal na
stawie sztuk pigknych w Angers
niosaca gltowe S-go .Tana4:

Takimze srebrnym medalem nagrodzony zostal

powaz-

nasz,
wy-
za obraz ,.Salomea

p. Artur Gasowski z Montpellier za obraz ,Pejzaz
z okolicy Paryza.4
W Wiedniu za$ dwaj nasi mlodzi artysci pp.

Franciszek Kurdowski i Koman Kochanowski, otrzy-
mali od kollegium akademii sztuk pigknych po ztotym
medalu i po jednej jeszcze mniejszej nagrodzie za
wystawione dzieta pedzla i otowka.

— Donosza nam z Paryza, tamtejszym
instytucie ogrodnictwa, zostajacym pod Dyrekcya pro-
fesora Dubreuil, przy skladaniu w tym roku egzami-
néw z odbytego kursu dwuletniego, otrzymal patent
p. Grzegorz Bardet, rodem z WaVszawy, syn jednego
z wlascicieli zakladow ogrodniczych.

— W paryzkiej Sf(evue de %oolojie, miesci si¢ roz-
prawa profesora Wagi o odkrytym przezen nowym ga-
tunku salamandry, nazwanej “Exaeren.tu.s -Cau.casieus
Waga.

iz w

Wiadomosci ekonomiczne.

(m.) Sprawozdanie lwowskiej Izby handlowej
i przemystowej za czas od r. 1866 do 1870. Pod
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tym napisem wyszto teraz z druku dzielo w niemie-
ckim j¢zyku obejmujace 45 arkuszy w duzym formacie,
w ktéorem podang jest nietylko doktadna statystyka,
ale nawet przytoczone sg w calej osnowie imienne
wykazy wszystkich przemyslowych i handlowych za-

ktadow, jakie znajduja si¢ w okrggu tutejszej Izby
handlowej, szczegétowe wykazy przywozu, transita
i1 wywozu, stanu komunikacyi jakotez prawnych sto-

sunkow przemystu, handlu i obrotow pieni¢znych.
Nagromadzone w tem dziele wykazy mialyby wielka
warto$§¢ praktyczna dla kazdego, kto interesuje sig

sprawami ekonomicznemi kraju, gdyby nie ta okoli-
czno$¢, ze w bardzo wielu szczegdétach one sa juz
przestarzate, i nie odpowiadaja rzeczywistym stosun-

kom terazniejszo$ci. Druk bowiem tego sprawozdania,
ktore ministerstwu handlu przedtozone bylo w maju
1872 r. trwal przeszlo pig¢ lat, to jest, na zlozenie
i korekte jednego arkusza potrzeba bylo okolo dwoch
miesiecy czasu !

— W tych dniach powstala w Warszawie no-
wa fabryka i rafinerya wszelkich olejow maszynowych
do palenia, jak rowniez pokostow i smarowidet.

— Warszawska fabryka maszyn do szycia otwo-
rzy swoja agentur¢ w Kijowie.

— Przywilej wylacznosci maszyn do szycia wy-
robu amerykanskiego stracil juz moc swoj¢ w dniu
1 maja r b., a wladze waszyngtonskie postanowily
niecodnawia¢ juz tych patentdow na przyszitos¢. Oko-
licznosci tej gazety zagraniczne przypisuja mozno$é
zmniejszenia si¢ ceny tych wyrobow.

Szkoty.

— Etat okrggu naukowego warszawskiego, na

rozpoczynajacy si¢ rok szkolny, sktada si¢ z nastg-
pujacych pozycyj :
Na wydatki zarzadu okr¢ggu naukowego war-

szawskiego, dyrekcyj szkolnych i inspekcyi szkot mia-
sta Warszawy rs. 143 i 112 kop. 86.

Na utrzymanie uniwersytetu warszawskiego rs.
236600, w tej sumie na utrzymanie sktadu osobistego
z 122 osob, rs. 195192. Na utrzymanie gimnazydw
i progimnazyow mezkich okrgegu naukowego warszaw-
skiego rs. 631307.

Na utrzymanie gimnazyow i progimnazyow zen-
skich, znajdujacych si¢ w okrggu naukowym warszaw -

skim rs. 221841.
Wydatki na utrzymanie trzech szkot realnych
rs  68024.

Suma ogélna, udzielona ze skarbu panstwa na
zapomogi dla szkét elementarnych okregu warszaw-
skiego, wynosi 112984.

Précz wymienionych wyzej pozycyj przychodza
jeszcze etaty na utrzymanie tak zwanych osobnych
zaktadow naukowych, mianowicie: na utrzymanie in-
stytutu gospodarstwa wiejskiego 1 lesnictwa w Nowej
Aleksandryi 47145; szkoly weterynarzy w W arsza-
wie rs. 12595; 9ciu seminaryéw nauczycielskich rs.
94312; szkoly wyzszej rzemie$lniczej w Lodzi 20687;
warszawskiego instytutu gtuchoniemych i ociemniatych
33744; klasy rysunkowej warszawskiej 5390; 1 na-
koniec na utrzymanie szkoly felczerskiej w W arsza-
1025.

Przytem wyznaczona jest suma na utrzymanie
muzeum sztuk pigknych w Warszawie rs. 1530 i na
utrzymanie ogrodu botanicznego rs. 11530.

wie

Stowarzyszenia.

— Towarzystwo bratniej pomocy akademikoéw
polskich w Lipsku liczylo w ubiegtem poétroczu 36
cztonkéw zwyczajnych. Kasa wykazuje nastgpujace
pozycye: Dochéd: remanent z poédlrocza zimowego
1876/7 68 m. 87 fen., ze sktadek czlonkow 27 m.;
ogolem 95 m. 87 fen. — Rozchdd : pozyczka bezpro-
centowa stypendyjna 95 m., koszta biurowe i portorya
3 m. 14 fen.; ogotem 98 m. 14 fen.

Majatek Towarzystwa wynosi: w wekslach 52
m. 50 fen., w zalegtych sktadkach 916 m. (!) 75 fen.,
w dlugach stypendystow 1,265 m.; ogoétem 2.284 m.
25 fen.

Na ostatniem walnem zebraniu Towarzystwo po-
stanowito wykresli¢ z listy czlonkéw:Adolfa Wiesio-
towskiego, Kolischera, Wildena i Lebinskiego, ktorzy
z zalegtych skltadek, mimo kilkakrotnego napomnienia,
nie uiscili sig.

Sprawozdanie z czynno$ci Towarzystwa bratniej
pomocy akademikow Polakéw w Prészkowie z poétro-
cza 1877 r. Towarzystwo skladalo si¢ w polroczu
letniem 1877 r. z 15 cztonkéw miejscowych, 195 za-

miejscowych i 48 honorowych. Towarzystwo utrzymy-
mywato jednego stypendyste, p. Zdzistawa Biernackiego,
i obowiazato si¢ udziela¢ p. Janowi Meisnerowi 75
mrk. polrocznie. Posiedzen odbylo si¢ w ciagu potro-
cza: a) dwa zwyczajne, b) trzy dyrekcyi, c¢) trzy nad-
zZwyczajne.

Stan kasy: Remanent z polrocza zimowego
5.314 m. 32 fen., dochodu w poiroczu letniem 244
m. 35 fen., po odtraceniu wydatkow 371 m. 40 fen.,
pozostatlo w kasie 5.187 m. 27 fen.

— Wyszed! juz z druku pierwszy numer nowego
czasopisma p. t. 3)Zipi<jnia. Jest to organ niedawno
zawigzanego Tow. technikéw. Pierwszy numer §wiad-
czy, ze miesigcznik ten dobrze odpowie swemu za-
daniu. Redaktorem odpowiedzialnym jest p. L. Ra-
dwanski inzynier.

Kapiele krajowe.

W br. liczba gosci kapielowych do polowy lipca
byta :
w Ciechocinku . . 1745
w Iwoniczu . . 1240
w Krynicy . 1606
w Lubieniu . . 219
w Rabce 389
w Szczawnicy 1438
w Swoszowicach . 0 87
w Zegestowie 396
ROZMAITOSCI
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OBRAZY TURECKIE.
JSwieta.
— Ze wzgledu na liczna S$wieta chrzeSeianskiego
Swiata, mianowicie za$§ chrze§cian na Wschodzie, zda-
waloby si¢, Ze u mahometan nie ma S$wiat wcale. Sci-

sly obserwator nauki proroka obchodzi wprawdzie $wieta,
lecz dni wypoczynku nie zna on zupelnie. Z wyjatkiem
co najwyzej trzech dni w nku, mahometanin uczyni za-
do$¢ obowiazkom religijnym, gdy bedzie obecnym w Pig-
("modlitwa Piatkowa), i wyslucha
tam pochwal proroka, jego czterech

tek na Dzuma Namazi
towarzyszé w i sul-
tana panujacego. Przytem naturalnie dopelni¢ musi pra-
wem przepisanej liczby przykleknien. Po za tem wolno
mu jest oddawaé si¢ codziennym zajeciom. We wszystkich
tez krajach Islamu nikt inaczej nie czyni, nawet w oko-
licach odznaczajacych si¢ gorliwoscia religijna, — a jezeli
tu i owdzie spostrzega¢ si¢ daja w Swieto zamkn'¢te sklepy,
to tylko ztad wnosi¢ mozna, iz wlasciciele ich posSwiecaja
czas wolny na czytanie ksiag poboZnych ; — podobne
za§ ¢wiczenia religijne prawo poczytuje za Nafile (sur-
plus), nadmierne — dobrowolne.

Swieta w Islamie, wiecej ograniczone co do liczby
i oznak zewnetrznych od uroczystoSci chrze$cianskich
réznia si¢ glebszym nastrojem ducha, co trzeba przypi-
saé¢ silnie na Wschodzie zakorzenionemu wyznaniu Ma-
hometa. Przygotowania na rozpoczecie miesiaca Ramazan
sa bardzo uroczyste, mianowicie zas nad brzegami Bo-
sforu. Jezeli tylko pogoda na to pozwala, wszystkie domy
wewnatrz i zewnatrz si¢ restauruja, i Swiezo tynkuja. Dy-
wany i meble czyszcza si¢, naczynia do kawy, jedzenia i
picia, zakupuja si¢ nowe, zapas wiktualow czyni si¢ w ol-
brzymich rozmiarach, a to wszystko w celu trzydziesto-
dniowego postu — trzydziestodniowego umartwienia ciala.
Przygotowania te sa moze oryginalne, lecz wladnie tam
bardzo odpowiednie, bo z ta miesieczna uroczystoscia la-
czy si¢ hulatyka pod kazdym wzgledem, a wiec i w je-
dnie, aby potem je$¢ i
pi¢ w nocy. Przez caly ten miesiac szal formalny opano-
wuje wszystkich, a rzad raeyonalnie postepuje, Ze przez

dzeniu i piciu. Poszcza tam we

ten czas wszelkie czynnoS$ci zawiesza.

Na trzy lub dwie godziny przed zachodem slonca,
— czy to w Stambule, czy Teheranie — Bocharze, czy
Maroko — w samym S$rodku Chin nawet — widzie¢ mozna
cienie wiernych mahometan,

chowani apatya przechodza si¢ koio swych doméw. Bo i

jak znuzeni i pewna nace-
rzeczywiscie, prawdziwa to meczarnia dla mieszkancow
Wschodu, caly dzien upalu wytrzymaé¢ bez kropli wody
i nami¢tnie ulubionej fajki. Naprozno staraja si¢ rozerwaé
spacerem po bazarach i meczetach, lub rozmaitemi tea-
tralnemi widowiskami, -- Zoladek upomina

prawa i kurczy, gardlo Bchnie, zmysly si¢ nuza, a tylko

si¢ o swoje

ucho spelnia jeszcze
strzalu armatniego, zwiastujacego zachéd stonca. Nareszcie

zywo swoja funkcya, wyczekujac



rozlega si¢ strzal i budzi tysiace dusz, a raczej zo-
tadkow. Naprzod chwytaja wszyscy za fajki, potem rzu-
caja si¢ do wody i copredzej obsiadaja stoty. Co si¢ tam
wowczas konsumuje, o tern europejczyk wyobrazenia mieé
nie moze. Nie jedza, lecz pozeraja — i dla tego madry
byt rozkaz proroka, ktéry po podobnej nocnej uczcie za-
leca Mahometaninowi modlitwe Terawi zwang. Modlitwa
ta sktada si¢ z 20 rikatow, z ktorych kazdy potaczony
jest z o$miu rozmaitemi ruchami gimnastycznemi ciala.
O$m razy dwadzie$cia jest 160 poruszen, po speinieniu
ktoérych najniepowsciagliwszy zarlok niestrawno$ci oba-
wiaé si¢ nie potrzebuje. Nie ma rozy bez kolcow, ucie-
chy bez przykrosci — tak tez nie ma uczty Ramazanowej
bez Terawi.

Tak si¢ odbywa Ramazan w Konstantynopolu. Uro-
czysto§¢ wieczorna zyskuje W jeszcze na $§wietnosci/przez
zapalenie lamp na wysmuklych minaretach; — w ogoéle
tez w stolicy nad Bosforem miesigc ten postu wigcej ma
powabu, anizeli gdziekolwiek indziej. W miesigcu tym
takze przypada ,Noc przeznaczenia" (Kadr gedszesi), pod-
czas ktorej sultan na wspaniale illuminowanej gondoli
udaje si¢ do Seraju, a ztad do meczetu. Za czyn ten po-
bozny skarb narodowy ofiaruje mu w darze pigkna nie-
wolnice. Noc ta dla mahometan wielkiego jest znaczenia,
utrzymuja oni bowiem, ze Pan Boég zamyka rachunek
grzechow kazdego i na rok przyszly inng zaklada grze-
sznikowi ksiazkg. Uczeni tldmacze Koranu znaja nawet
forme i kolor tej ksigzki, nic wiec dziwnego, ze wierny
muzulmanin gieboka w tej nocy przejmuje si¢ skrucha.

Nareszcie konczy si¢ miesiagc pokuty, a zaczyna
Bejram z wielkiemi ceremoniami i uroczystoscig. Wszyscy
ubieraja si¢ w przygotowana juz nowa odziez i powaznie
paraduja po ulicach, bazarach i placach publicznych. Je-
zeli pora roku na to pozwala, przyozdabiaja glowe
w kwiaty, lecz w tak dziki sposob, ze todygi zatykaja
pod turban, a kwiaty zakrywaja im oczy. Ceremonia wza-
jemnych odwiedzin i powinszowan $ci§le si¢ obserwuje.
Suttan nawet w pierwszym dniu tej uroczysto$ci, przyj-
muje osobiscie dygnitarzy i urzednikoéw. Zasiada on w tym
celu na wzniesieniu, urzgdzonem w jednym z dziedzincow
serajowych, pierwsi urzgdnicy dworu go otaczaja, a dy-
gnitarze po porzadku defiluja przed nim i oddaja po-
klony. Przed laty, jaskrawe, ztotem i klejnotami ustro-
jone szaty dygnitarzy dodawaly uroczystosci tej ceremo-
nii i miaty cech¢ prawdziwego wschodniego zbytku ibla-
sku. Dzi§ wszakze zywych koloréw i szerokie sukoie usta-
pity miejsca zwyczajnemu surdutowi europejskiego kroju ;
— smutna oznaka spodziewanego upadku Panstwa Otto-
manskiego. Stosownie do przepisOw Ramazan-Bejram ma
trwacé tylko jeden dzien, przedluzany za§ bywa do dni
trzech ; — tak samo jak za 70 dni pozniej przypadajace
$wigto Kurban Bejram ($wigto ofiar) zamiast czterech dni
przecigga sie do pieciu i wiecej dni. Swigto to na pa-
miatke ofiarnosci patryarchy Abrahama szczegdlnym spo-
sobem nie ma w Turcyi tak wysokiego znaczenia, jakie
wschodni Islam mu przypisuje. W Konstantynopolu i in-
nych miastach kraju $wigto to zna¢ tylko po niezwy-
czajnej liczbie owiec, ktoére z prowincyi na ulice miasta
spedzaja. Kto tylko moze, kupuje owce i zabija ja wia-
snorgcznie, modlac si¢ przytem podlug rytuatu. Oprocz
tych dwoch $wiat, w panstwie Ottomanskiem jest jeszcze
trzecie, mianowicie Mewlud tj. rocznica urodzin Maho-
meta, ustanowiona przez Murada III. w r. 1588, ktore
wszakze w Islamie nie jest obchodzone. Obchodzi si¢ ono
tylko publiczng procesya do Meczetu, ktora prowadzi
sultan otoczony dygnitarzami.

Inna zupelnie cech¢ maja $wigta dalej na Wscho-
dzie, zasadzajace si¢ przewaznie na obchodzeniu dni za-
loby — a tylko jedno prastare jest tam $wigto uroczy-
ste. Do pierwszych naleza przedewszystkiem ustanowione
przez gorliwo$¢ religijna dnie zaloby i zemsty, ktorych
obchdd szczegdlne na cudzoziemcu robi wrazenie. Idzie tu
gtownie o walke sukcesyjng Alego przeciwko trzem pier-
wszym Kalifom i o to, aby cigzko obrazonego bohatera
narodowego Iranu wznie$¢ pod niebiosa, a przeciwnikoéw
jego potepi¢ i wySmiaé. W pierwszym- rz¢dzie idzie ro-
cznica urodzin Mehdego 15 Szaaban ; dalej $wicto Gadir-
i-chom 17 Dzemazilu-a-cbir na pamiatk¢ dnia, w ktérym
Machomet w podrézy swej z Mekki do Medyny, zigcia
swego Alego zastepca swoim naznaczyl. Dzien $mierci
Alego jest rownie narodowym dniem zaloby, jak 27 Ra-
mazan dzien $mierci Ibn-Muldzema, mordercy Alego, jest
dniem uciechy i radosci. Dr tej kategoryi nalezy takze
mOmer Suzani, tj. $wigto spalenia Omara, ktére w nastg-

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).
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pujacy obchodza sposéb. Robia strasznego batwana, na-
zywaja go Omarem, napeilniaja wewnatrz prochem, no-
szg go wieczorem po ulicach miasta tego nienawidzonego
Kalifa i ku wielkiej radosci za pomocg rakiety wysadzaja
g0 W powietrze.

Jezeli wszystkie inne uroczystosci religijne Islamu
wstret pewien obudzi¢ moga, to za to $wigto Nowego
Roku i obchéd jego jest prawdziwie poetyczny i uroczy
Przypada ono podczas wiosennego porownania dnia z noca,
i w calym Islamie z wielka jest obchodzone pompa.
W Konstantynopolu $wigto to, Noruz zwane, obchodzone
tylko bywa w domach zamozniejszych przez spozycie pe-
wnych slodyczy i dekoktow, ktéore domowy aptekarz
w podarunku przynosi. Lecz od wschodniej granicy pan-
stwa Ottomanskiego az do Chin, Noruz wazniejsza gra
rolg, anizeli inne $wigta religijne. W Iranie przygotowuja
si¢ do niego na kilka miesiecy naprzod. Cukier, syropy
i konfitury owocowe, podczas trzynastodniowpj uroczy-
sto$ci, znosza do miasta w olbrzymich ilosciach. Kazdy
marzy tylko o tem, aby nowe sprawi¢ sobie suknie; od
krola do zebraka, kazdy odbiera i rozdaje podarunki.
Uroczystos¢ rozpoczyna si¢ w chwili oznaczonej przez
astrologow. Przy tej sposobnosci sadza si¢ wszyscy na
powinszowania wierszem i proza. Szach korzystajac z oka-
zyi zgromadzenia dygnitarzy rozpytuje si¢ o stan kraju,
rolnictwa, przemystu i zada sprawozdania o rozpowsze-
chnieniu wiary. Pierwszy minister rozpoczyna Nowy Rok
olbrzymiem klamstwem, mowiac o bogactwie prowincyi,
ktorym ngdza dokucza. W podobny sposob klamiag wyzsi
duchowni, niestworzone opowiadajac bajki o szerzeniu si¢
wiary Mahometa. I pytajacy i odpowiadajacy wiedza do-
brze, ze sa oklamywani i klamia, lecz to nie przeszkadza
szachowi rozrzucaé podarki i ztoto w tem przekonaniu,
ze rozpoczaé Nowy rok od dawania zlotych prezentow do-
bra jest na przysztos¢ przepowiednia.

Uczony Richardson opisuje nowa, w ostatnich cza-
sach na Wschodzie wprowadzong ceremonig noworoczng.
Na krotki czas przed Nowym Rokiem, przed drzwiami
krolewskiego zamku staje mtodzieniec, allegorycznieRok
Nowy przedstawiajacy i w chwili, w ktorej stqnce uka-
zuje si¢ na horyzoncie, wchodzi do patacu. Na zapytanie
krola: ,Kto jeste$s? Dokad idziesz? Jak si¢ nazywasz?
Co przynosisz?" mtlodzieniec odpowiada: ,,Jestem blogo-
stawiony i przez Boga do ciebie przystany, przynosze¢ ci
za$ rok nowy.”

Inny znéw mlodzieniec niesie misk¢ z pszenica,
bobem, prosem i ryzem, opréocz tego za$ kawal cukru i
dwie z pod prasy monety,— a nareszcie chleb i butke
ministrom i dygnitarzom ofiaruje. Szach sprobowawszy
wszystkiego, reszte rozdziela pomigdzy obecnych mowiac:
,»Dzien ten nowy roku nowego, jest dniem nowej ery, no-
wej pomyslnosci !“

To co si¢ praktykuje w krolewskim patacu, powta-
rza si¢ z niektoremi odmianami w patacach dygnitarzy,
— w prywatnych za$§ kotach familijnych ubierajg si¢
wszyscy w nowe suknie i czas przy stole spedzaja. Ro-
zumie si¢, nie moéwimy tu o wilasciwym stole, ale rozpo-
startym na ziemi dywanie, na ktéorym stoi naczynie
z woda. Na takowe wszystkich zwracaja si¢ oczy. Woda
bowiem w chwili, w ktorej stonce w nowy znak wstepuje,
wskutek poruszenia ziemi, ma si¢ lekko zbalwani¢, a to
jest sygnatlem wzajemnych powinszowaé. Zyczenia te sty-
cha¢ wewnatrz i zewnatrz domu, na wszystkich ulicach
miasta, wszedzie gdzie tylko si¢ ludzie spotykaja. Z No-
ruzem rozpoczyna si¢ nowe zycie i nowy rok w urzedo-
wym, handlowym, przemyslowym i rolniczym $wiecie.

W surowo religijnej Bocharze Noruz wszg¢dzie bywa
obchodzony, lecz nie tak uroczyscie, jak w miastach wscho-
dniego Turkestanu.

— Roku panskiego 1683 Imépan Miaczynski po-
wracal z wyprawy wiedenskiej, a widzt ze soba mnogos¢
skarbow. Tymczasem most si¢ na Dunajcu zawalit i skarby
zatonglty... Sfrasowany starosta wniost tedy do ksiag
grodzkich sandomierskich ostrzezenie, ktore tu podajemy
w dostownym wypisie :

LAclum in  Castro Sandomierensi
Feria Tertia post Dominicam Ra-
mis  Falmarum Quadragesimalem
proxima Anno Domini 1684.
Magnificus Migczynski
manifestat.u

wDo wurzedu y ksigg Grodzkich Sandomierskich —
personaliter veniens Wielmozny Athanazy na Miaczynie
Hrabia Migczynski Thesaurarius Curiae Regni, Lucki,

Wydawca i odpowiedzialny

Krzepicki, Losicki etc. Starosta Jego Krolewskiey Mosci
Regimentarz, takowy do akt podat manifest. Iz reverten-
do z okaziey feliciter za pomoca Boska porazeniem
Woysk Tureckich Anni praeteriti zakofnczony — przy
przeprawie u Dunajca pod Rudniczng wozéw dwa,
z pachotkami uprze¢giem i konmi przez zalamanie mostu
do rzeki wpadlo, a gdy ieden cum difficultate przez
stugi i inne ludzie byl wyratowan, drugi woéz propter
gravitatem et profunditatem fluvii item brzegu stromego
zatopiony, naladowany byl vario suppelle etili, iako bro-
nig kosztownag— naczynim zlotem, srtbrnem i miedzia-
nem, a osobliwie y w czem Recognoscens poczuwa wielkie
strapienie ze straty Obrazu Nayswigtszey Bogarodzice
w zlotem wizerunku srebrnemi ramy oprawionego, item
mozdzierza posrebrzanego naBisssurmanskiem hufie zdo-
bytego, a przez Nayiasnieyszego Krola Jegomosci onemuz
gratiose podarowanego, item ze straty szkatuty, w ktorey
oprocz 5000 czerwonych zlotych byly rozne pier$cienie
sztuk osiem, sygnet herbowy szczerozloty, dwa krzyze
dyamentowe, Dokumenta y listy rozmaite, Ordynanse
Kréla Jegomosci, Hetmana y Woiewody Ruskiego, Dyplom
od Nayiasniejszego Cesarza Leopolda na tytut Hrabiegol
za okazane mgztwo przy oswobodzeniu stolicy panstwa
Wiednia od Turkéw y za inne uslugi Recognoscentowi
wydany—bylo tam jeszcze wiele innych osobliwosci, jako
szabla w jaszczur zloty oprawiona o trzech szmaragdach,
kilka strzelb ztotem y drogiemi kamieniami ozdobnych
etc. etc. Aby wigc in casu uratowania nikt si¢ do tych
rzeczy nie przyznawal, ale iako vera et legitima zezna-
waigcego, onemuz oddal, na to czyni si¢ niniejsze ostrze-
zenie. Athanazy na Migczyniu Urabia Migczynskil'"

Ciekawa rzecz, czy tez owe staro$cinskie skarby sa
jeszcze na dnie Dunajca?

— Ze wszystkich bankow bijacych pieniadze, bank
angielski przy tej czynno$ci zadaje sobie najwigcej za-
chodu i stosuje najwigksze $rodki ostroznosci; to tez je-
szcze dotad banknotéow angielskich nie zdotano sfalszo-
wac. Papier uzywany do tych banknotow, fabrykowany
jest z czystej biatej weby, w Lé&verstoke opodal Sout-
hampton, i od lat dwustu robota koto nich powierzang
jest potomkom jednej rodziny protestantdéw francuskich,
ktora za Ludwika XI1V-go wyemigrowata do Anglii. Srodki
kontroli w fabryce posuni¢te sa do takiego stopnia, ze
za wyj$ciem z pod maszyny kazdego arkusza papieru,
aparat zegarowy go zaznacza na swej tarczy. Samo zas
odbijanie banknotu odbywa si¢ wewnatrz banku, wedlug
systemu Coe’go, ktory nie dopuszcza, aby dwa bilety bytly
do Biebie zupetnie podobne. Kazdy otrzymuje jeden oso-
bny znak; tym sposobem tatwo doj$¢ mozna w danym
razie do rozpoznania podrobienia. Duplikat banknotu
moze by¢ tylko falszywym. W ciggu ostatnich siedmiu
lat bank angielski splacil moneta 94,000,000 banknotow,
zawartych w 18,000 skrzyniach. Warto$¢ ich przedstawia
3 miliardy funtéw szterlingéw, czyli liczac po normalnym
kursie, okoto 180 miliardow zir.
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